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Traiado general, ¢ sea dcta del congreso de Viena, que firmaron ol 9 de junio de 1813 los pleni-
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gorze. — 9.° Neutralidad de Cracovia. — t6.
Conslitneion , wniversidad , obispado ¥ cabilde
de Cracovia.—1t. Amuislia gencral en Polo-
nis.—12. Quedan sin efecto los secuestros.—13.
Escepciones del precedente articulo. — 14, Li-

"hertad de la navegacion flavial en Polonia. —
15. Gesiones del rey de Sajonia al de Prusia.—
16, Tiwlos que ha de 1omar ¢l rey de Prusia.—
17. Garantia de las cesiones sajonas. — 18, Re-
nuncias del emperador de Ausiria a favor del
rey de Prusia. —19. Miitua renuncia de los re-
yes de Prosia y Sajonia. — 20. Los respectivos
subditos podrin cambiar de domicilio.—2t. Se
respetaran cn las provincias cedidas las propie-
dades eclesiasticas y las destinadas i instruccion
publica. — 22, Amnistia en favor de los sajones,
—43. Provincias que vuelven al dominio pru-
siano, — 24, Territorios prusianes del Rhbin
ach, — 93. Territorios prusianes de la mérgen
izquierda del Rhin, — 96, Reino de Hanover.—
7. Cesiones de Ja Prusia al Hanover, — 28. El
rey de Prusia renuncia sus derechos al capitulo
de Sain Pedro en Norien. —29. Cesiones del
Hanover a la Prusia.—3¢. Navegacion y co-
mercio entre ambos estados. — 31. Vias milita-
res. — 32. Relaciones del ducado de Looz-Cors-
wavrem ¥ del condado de Bentheim con el Hano-
ver.— 33, Cesion del rey de Hanover a favor
del duque de Oldenbourgo.— 34. Titulo de graa
duque en la casa de Holstein~Oldenbourgo.—
33. Titale de gran duque en las casas de Meck-
lenbourgo-Schwerin y de Mecklenbourgo-
Stvelitz. — 36. Titalo de gran duque en la casa
de Sajonia-\Weimar. — 37, Cesiones que ha de
hacer Ja Prusia al gran duque de Sajonia VWei-
mar.—38. Disposiciones ulterigres relativas a
estas cesiones.— 39. Cesiones actuales de la
Prusia al gran dugoe de Sajonia Weimar, —
40, Sc adjodiea 4 la Prusia uoa parte del aotigue
departawente de Fulde. — 41. Disposiciones
concernientes a Jos que adquiricron estados en
¢l principado de Fulde y en ¢l condado de Ha-
nan. —42. Se cede al vey de Prusia Ja ciudad de
Woetzlar. — 43. Relaciones de Jos estados me-
diatizados del autiguo cirenlo de Westfalia con
la Prusia. — 44. Se adjudica al rey de Baviera el
gran ducado de Wiirzbowrg ¥ of principado de
Aschaffenbourg. — 43. Detacion del priacipe
primado. — 46. Francfort cindad libre.—47.
Indemnizacienes que obtiene el gran daque de
Hesse. — 48. Restitociones a {avor del landgra-
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ve de Hesse-Hombourg. — 49. Reserva de ter-
ritorios para las caszs de Oldenbourg, Sajonia-
Gobourgo , Mecklenbourgo-Sirelitz, Hesse—
Hombourg y condsdo de Pappenheim.—sg.
Arreglos para lo sucesivo én estos territorios.—
51. Terrilorios que se ceden al Anstria en varias
margenes del Rhin.—52. El principado de Isen-
bourg gqueda bajo 12 soberania del Anstria.—
53. Confederacion germénica. — 54. Sa objeto.
—55, Igualdad de derechos entre sus miem-
bros. — 56. Asiguacion de volos para la dieta
federal. — 57. La presidird el Austria.— 8.
Casos en que la dieta se convierte en asambles
general.—$9. Atribuciones de la dieta, —69.
Orden para las votaciones. —6(. La dieta resi-
dird en Fraocfort.—62. Primeros trabajos en
que debe empleaese la dieta. — 63. Obligaciones
que contraen los estados de la confederacion.—
64, Se confirman los articulos disposiciones par-
ticulares que se hallan en ol acta de la confede-
racion germinica. — 65, Se erije el reino de los
Paises-Bajos.—66. Sus limites.—67. Se e agreps
una parte de} Luxembonrg con el titulo de grae
ducado de Luxembourg. —68. Limites de este
gran ducado.—69. Disposiciones relativas al du
cado de Bouillon,—70. El rey de los Paises-Ba-
jos cede 4 la Prusialas posesiones alemanas dels
casa de Nassau-Orange.—71. Pacto de familia
entre los principes de Nassan.—72. El rey delos
Paises-Bajos se encargade las obligacionesalee-
tas4 las Provincias desmembradasde Ja Francia.
—73. Pactode reunion enire las Provincias-Uni-
das y 1as Provincias belgas.—74. Integridad de
los diez y nueve cantones suizos.— 75, Se les
agrega tres nuevos cantones, — 76, Reunioa del
obispado de Basilea y de la ciudad y territorie
de Bienne al canton de Berna, —77. Bases dela
reanion, —78. Se restituye al canion de los
Grisones el sefiorio de Raziins, — 79. Arreglos
eotre Franciz ¥ Ginebra, —80. Cesiones del
rey de Cerdefia & favor del canton de Gine-
bra. —81. Compensaciones entre los antiguos ¥
nuevos caplones.—8%. Otras medidas con res-

pecto & su deuda piablica, —83. Y 4 los prede-
cesores de Lauds.—8¢. confirmacion de la de-
claracion de 20 de marzo de 1815, acerca de

los negocios de la Suiza.— 85, Limiles de ls

estados del rey de Gerdefia. —86. Se reunend

1a Cerdena los cstados de Lz repiblica de Géoo-

va. —87, Agregando su Majestad sarda el titalo

de dugue de Génova. — 88, Derechos y privile-
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gios de los genuveses. —89. Se reunen tambien
i o Cerdefia los Hamados feudos imiperiales, —
98. Bl rey sardo gozari la prerogativa de forti-
ficacion. == 91. Gesiones que el rey de Cerdefia
hace al canton de Ginebra, —92. Se declaran
neutrales las provincias de Chablais y del Fau-
cifiy.—93. Paises de hicia Itelia que entren
de nuevo en el dominio austriace. —94. Si-
guen mos agregaciones territoriales. — 95. Li-
roites del Austria por la parte de Ttalia.—
96, Libre navegacion del P6.— 97, Conserva-
cion y acreglo del monie Napoleon de Milan,—
98. Soberania de la casa de Bste en los ducados
de Modena, Reggio ¥ 1a Mirandola. Posesiones
que formaran la soberania de la familia de 1a ar-
chiduquesa Maria Beatriz de Este.— 99, Adju-
dicacion y reversion de los ducados de Parma,
Plasencia y Guastilz.—100. Posesiones del Gran
Duque de Toscana.—101. Se erige cn ducado
¢] principado de Luca,—102, Reversion del du-
cade de Luea al gran duque de Toscana.— 103,
Restituciones territoriales y ofras cosas relati-
vas & la Sede Pontificia.—104, Restablecimiento
de Fernando IV en el trono de Napoles. — 105,
Que se recomendara eficazmente 3 Espafia que
restituya al Portugal la plaza de Olivenza y al-
gunos territorios.—106, Se anuia el articulo 18
del tratado concluide entre Francia y Portugal
¢l 30de mayo de 1814.—107, Y el Poriugal ofre-
ce restituir la Guyana francesa,—108. Navega-
cion de los rios que corren por diferentes esta-
dos.—109. Seri libre su navegacion.—{10. Po-
licia y adeudos en lz navegacion Huvial.—111.
Uniformidad en los arenceles de estos derc~
chos.—112, Oficinas de recsudacion,—113. Ca-
da estado riverano cuidari de tener espédita
Ja navegacion.— 114. Se prohibe la imposicion
de ciertos derechos.—115. Diferencia entre las
aduanas ¥ los derechos de navegacion, ~116.
Seformariun reglamento comun i tos estados ri-
veranos—117. Se confirman los reglamentos de
la navegacion del Rhin, del Neckar, del Mein, del
Mosela, del Meuse y del Escalda. — §18. Confir-
manse los tratados y paclos particulores anexos
#& ]a presente acta.— 119, Tnvitacion  las poten-
¢ias congregadas para que accedan a este instru-
mento.— 129, Protesta con motivo de haberse
usado el idioma francés. —t21, Término para la
ratificacion; se depositara ea el archivo impe-
rial un ejemplar del acta,
Siguen anexos por su orden, Iy Declaracion
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de lut potencias purda du abolicion del comercia
de negros.— El Reglamento sobre rango de los
agentss diplomdticos.—Los Articulosrelativosa
{a navegacion de los ries que en tu curso navega-
ble separan ¢ alraviesan diferentes estudos.—
¢ los arliculos relutivos a la navegacion del Ne-
char, del Mein, del Mosela, del Meuse y del
Escalda.

4t a.

ACTA PRINCIPAL.

En nombre de ls santisima ¢ individua Trini-
dad.

Las potencias que ban firmado el tratado con-
cluido en Paris el 30 de mayo de 1814, (1) ha-
bi¢ndose reunido en Yienaconforme al articulo
32.° de aquella acta con los principes y cstados
sus aliados, para completer as disposiciones de
dicho tratado y para adicionarle coo arreplos
que hizo necesario el estado en que quedd [a
Europa i consecuencia de la daltima guerra; de-
seando ahora comprender en nna iransaccion
comun los diferentes resultados de sus negogia-
ciones,  fin de revestirlos de sus reciprocasra-
tificaciones, han autorizado a sus plenipotencia-
rios pera reunir en un instrumento general lus
disposiciones de un interés mayor y permanen-
te, ¥ 4 unir 4 esta acta comao partes integrantes
delos arreglos del congreso, los tratados, con-
venios, declaraciones, reglamentos y otros actos
particulares que se hallaran citados en ¢l pre~ .
sente tratado, Y habiendo las sobredichas po-
tencias nombradoplenipotenciarios para e} con-
greso, 4 saber;

Su Majestad el emperador de Austria, rey de
Hungria y de Bohemia, al sejior Glemente-Wen-
cesluo— Lotario-principe de Metlernich—Win-
nehonrg—O0chsenhausen , caballero del Toison
de Oro, gran cruz de la real ordeo de San Esle-
ban, caballero de las érdencs de San Andrés,
de San Alejondro Newsky y de Santa Ana de
primera clase, gran cordon de la legion de Ho-
Rror, caballero de laérden del Elefanie, de la dr-
den suprema de la Anunciacion ; del Aguila Ne-
gra ¥ del Aguila Roja, de los Serafines, de San
José de Toscana, de San Iluberto, del Aguila
de Oro de Wiirtemberg, de la fidelidad de Ba-

() En csta coleocion 3o buseard diche tratudo #n 1a facha do
20 de julic de 1814, din en que Espaiia le firmé directamente eon
negado & b d

habisad,

te Fraocia, ) o come
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den, de San Juan de Jernsalen y otras muchas,
canciller de la érden militar de Maria Teresa,
curador delaacademia de Bellas Artes, Chambe-
lan, consejero intimo acinal de su Majestad el
emperador de Austris, rey de Hungria y deBo-
hemia, sa ministro de estado, de conferencias ¥y
negocios estranjerod.

Yalschior Juan Felipe Baren de ¥ sssemberg,
caballere grao cruz de la érden militar y reli-
giosa de los Santos Mauricio y Lazaro, gran cruz
de la drden del Aguila Roja de Prusia y delaco-
rona de Baviera, Chambelan y consejero inti-
mo actual de sn Majestad imperial y real apos-
tolica.

Su Majestad el ray de Bspatia y de las Indias:
& don Pedro Gomez Labrader, caballero dela
real ¥ distinguida érden de Garlos 111, sucon-
sejero de Estado.

Su Majestad el rey de Francia y Navarra: al
soiior Cdrios Mauricio ds Tallsyrand — Peri-
gord, principe de Talleyrand, par de Francia,
minisire secretario de estado sn el departamento
de negocios estranjeros, gran cordon de )z le-
gion de Honor, caballero de Ja érden del Toison
de Oro, gran cruz de la 6rdeade San Esteban de
Huogria, delaérdende San Andrés, de los drde-
nes de la Aguila Negray dela Aguila Roja, dela
orden del Elelante, dela érdende San Kuberto,
de la corona de Sajonia, dela orden de San José,
de la 6rden del Sol de Persia, etc., etc., etc.

Al seitor Duque de Dalberg, ministro de es-
tado de su Majestsd el rey de Francia y de Na-
varra, gran cordon de la legion de Honor, dels
fidelidad de Baden, y cabzllero de la érden de
San Junn de Jerusalen;

Al sefior conde Gouvernet de Latour du Pin,
caballero de la real y wilitar érden de San Luis
¥ dela legion de Honor, enviado estraordinario
¥ ministre plenipotenciario de su dicha Majes~
tad cerca de su Majestad el rey de Jos Paises—
Bajos;

Y al seflor conde Alexis de Noailles, caballe-
ro de la real y militar 6rden de San Luis, gran
cruz de la real y militar érden de Jos Saates
Mauricio y Lizare, caballero de ladrdeade San
Juan de Jerusalen , de Leopoldo , de San Wolo-
dimir, del Mérito de Prusia, y corone! al sopvi-
cio de Francia.

Su Majestad el rey del reine upido de laGran
Bretaba y de Irlanda; al muy honorable Boderto
Stewart, vizconde de Castiereagh, consejero de
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su dichy Majesiad en su consejo privado, indivi-
duo de su parlamento , corovel del regimiesto
de milicia de Londonderry, su principa] secre-
tario de estodo en el departamento de negocios
estranjeros, y caballero de la nobilisime deden
dela Jarretiera, etc., elc., etc.

Al escelentisimo ¢ ilustrisimo principe Afrée-
ro W ellesley, dugue, marques g conde de We
{lington, marqués Douro, vizconde Wellington
de Talaveray de Wellington y baron Douro de
Waellesley, consejero desudicha Majested en su
consejo privado, mariscal de sus ejéreitos , co-
ronel del regimiento resl de guardias de i caba-
llo, caballero de la muy noble érden de la Jar-
reliera y cabsllero gran eruz de lamuy honors-
ble 6rden militar del Bafio, duque de Cindad-
Rodrigo y grande de Espatia de primera clase,
duque de Vitoria, margués de Torres-vedrss,
conde de Vimeira en Portagal, caballere deh
muy ilustre érden del Toison de Oro, de laér-
den militar de San Fernando en Espafia, caba-
llero gran oruz de la imperial ¥ militar drden
de Maria Teresa, caballero gran cruz de La ér-
den militar de San Jorje de Posia de primers
clase , caballero gran cruz de la real y militar
orden de la Torre y Espada de Portugal, caba-
llero gran eruz dela militar ¥ real érden dela
Espada en Suecia, etc., ete., ele,

Al muy honorable Ricardo de Poer Trench,
conde de Clancarty , vizconde Dunlo, baren de
Kilconnel, consejerode su dicha Majestad eo so
consejo privado, presidente de la comision de
esteconsejo para losnegocios de comercio y o»-
lonias, maestro general de sus correos, corend
del regimientode milicia del condado de Galway
¥ caballero gran cruz de la moy honorabls or-
den del Batio;

Al muy honorable Guillermo Shaw, coode
Catkcart, baron Cathcart ¥ Grenock, parenel
parlamento, consejere de sn Majestad en sa
consejo privado, caballero de In rouy antigea ¥
muy honorable orden def Cardo y de las drde-
nes de Rusia, general de sus ejércitos, vice-al-
mirante de Bscocia, coronel del seguode regi-
miento de guardiss de corps, su embajsdor ex-
traordinario y plenipotenciario cerca de s Ma-
jestad el emperador de todas las Rusias;

Y al muy honorable Cadrlos Guiliermo Ste-
wart, lord Stswart , schor de cimara de su di-
cha Majestad, consejero de sn Majestsd en su
consejo privado, lugar-tenieate geperal de sus
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ejércitos, coronel del rigésimo quiato regimien-
to de dragones ligeros, gobervador del.fuerte
Carlos en 1a Jamaica, caballero gran cruz de la
may honorable érden militar del Batio , caballe-
ro gran cruz de Jas grdenes del Aguils Negra y
del Aguila Roja de Prusia, caballero gran cruz
de ]a drden de la torre y espada de Portugal,
cabatlero de la drden de Sen Jorge de Rosia.

Su Alteza real el principe regente del reino de
Portugal y del Brasil, al sofior don Pedro de Sousa
Holstein, conds de Palmela ,de su coosejo , co-
mendador de la érden de Cristo, capitan de la
compaiiia alemana de guardias de corps, gran
cruz de la real y distinguida érden espatiola de
Carlos I ;

Al so8or Antonio de Saldanha de Gama, de
sa consejo, del de haciends, su enviado ex-
traordinaric ¥ ministro plenipotenciario cerca
de su Majestad el emperador de todas Ias Rusias,
comendador de la érden militar de San Benito
de Avis, primer escudero de su Alteza real la
princesa del Brasil; ,

Y al ssfior Joaquin Lobo ds Silveira, de su
consejo, comendador de la 6rden de Crislo.

Su Majesiad el rey de Prusia: al principe de
Hardenberg , su canciller de estado , caballero

“dle las grandes drdenes del Aguila Negray del
Aguila Rojz, de la de San Juan de Jerusaleo y de
Ia cruz de hierro de Prusia, de las de San An-
drés, de San Alejandro-Newsky y de Santa Ana
de la primera clase de Rusia, gran cruz de la
real orden de San Esteban de Hungria, gran cor-
donde la legion de Honor, gran cruz de la ér-
dende Cirlos III de Espatiu, de la de San Ha-
berto de Baviera, de la suprema érden de Ja
Anuaciacion de Gerdeda, caballero de la drden
de loa Serafines de Suecia, de la del Elefante de
Dinemarea, del Aguila de oro de Wurtemberg
¥ otras muchas ;

X al seitor Cdrios Guillermo baron ds Hum-
boldt, su ministro de estado, chambelan , en-
viado extraordinario y ministro plenipotencia-
rio eerca de su Majestad imperial y res] aposté-
licw, caballero de la gran érden del Aguila Roja
¥ de Ja cruz de hiervo de Prusia de primera clo-
se , gran craz de b orden de Santa Ana de Ru-
sia, de la de Leopoldo de Austiria y de la Gorona
de Baviera.

Su Majestad el emperador de todas as Rusias
ol sofior dndrés, principe de Easoumoffsky, su
consejero privado actual , senador , caballero de
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las 6rdenes de San Andrés, de San Woladiniro,
de San Alejandro-Newsky y de Santa Ana de
primera clase, gran cruz de la real drden de
San Estevap y del Aguila Negra y Aguila Roja
de Prusia ;

Al sefior Gustavo , conde de Stuchelberg, sn
consejero privado actual, enviade extraordina-
rio ¥ ministro plenipotenciarie cerca de su Ma-
jestad imperiel ¥ real apostélica, chambelan ac-
tual, caballero de la érden de San Alejandro
Newsky, gran cruz de la de Seo Wolodimire
de segunda clase y de Santa Ana de la primera,
gran cruz de la 6rden de San Estcban, del Agni-
la Negra y Roja de Prusia;

Y al sefior Cdrios Robert, conde ds Nesselyode,
su consejero privado, chambelan acival , secre-
tario de estade para los negocios extranjeros,
cabaliero de la 6rden de San Alejandro-Newsky
gran cruz de la de San Wolodimiro de segun-
da clase, de Leopolde de Austrie, del Agnila
Roja de Prusia, de laEstrella polar de Snecia, y
del Aguila de Oro de Wiirtemberg.

Su Majestad el rey de Suecia y Noruega: ol
sofior Gdrios Axel, conde de Loewenhjelm, ge-
neral mayor de los ejéreites, coronel de un re-
gimiento de infanteria, chambelan actaal, su
enviado estraordinario y ministro plenipoten-
ciario cerca de su Majestad el emperador de to-
das las Rusias, sub-canciller de sus éedenes,
comendador de la érden de la Esirella Polar,
¥ cabullero de Iz de la Espada , caballero de las
érdenes de Rusia de Santa Ana de primera cla-
sey de San Jorge de cuarta clase, caballero de
la érden de Prasia del Aguila Roja primera cla-
ge y comendador de la érden de San Juan de
Jerusalen.

De estos plenipotenciarios, los que asistieron
& la conclusion de las megociaciones, despues
de haber exhibido sus plenos poderes, que se
hallaron en buena y debida forma, lian conve-
nido en insertar en el diche insirumento gene-
ral ¥ autorizar con sus firmas los articulos si-
guientes :

Articulo 1.°

El ducado de Varsovia, esceptoande las pro-
vincias ¥ distrites de que se dispone en otra
forma en Jos articulos signientes , queda reuni-
do al imperio de Rusia. Seriligado irrevoca-
blemente i £1 por su constitucion, para ser po-
seido per su Majestad el emperador de todas
las Rusias, sus herederes y sucesores perpétua-
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mente. Su Majestad imperial s¢ reserva el dar
4 este estado, que tendri una administracion
distinta, la estension interior que juzgue con-
veniente, Aftadira 4 fos demas titulos ef de Zar,
rey de Polonia, conforme al protocolo vsado y
consagrado para los titules anejos & fas demas
posesiones de su irperio-

Los polacos, siibditos respectivos de la Rosia,
del Austria y de la Prusia oblendran una repre-
sentacion ¢ ipstituciones nacionales conformes
& la clase de existencia politica gue cada uno
de los gobiernos i quien pertenezcan juzgue
iitil ¥ conveniente concederles, '

Articulo 2.°

La parte del ducado de Varsovia que su Ma-
jestad el rey de Prusia, poseeri én pjena sobe-
rania y propiedad para si ¥y sus sucesores con
el titule de Grap Ducado de Posen, se com-
prendera en la linea siguniente :

Partiendo de la frentera de la Prusia orien-
tal hacia el pueblo de Neuhofl , el nuevo limite
seguira la frontera de la Prusia occideatal en la
forma que ha quedado desde 1772 hasta la paz
de Tilsit, basta el pueblo de Leibitsch que per-
tenccera al ducado de Varsovia ; de alli se tra-
zara una linea que dejando Kompania, Gra-
bowice y Szezytoo a la Prusia, pase el Vistula
cerca de este Gltimo pueblo al otro lado del rio
que cae frente de Szczytno en el Visiulz, hasta
¢l antigno limite del Netze cerca de Gross-
Opoczko, de modo que Sluzewo pertenecerd
al ducado , ¥ Praybranowa, Holliender y Ma-
ciejevo @ Ia Prusia. De Gross-Opeczko pesara
por Chicwicka, que quedara i la Prusia, hasia
1z villa de Przybyslaw, y de alli continuara la
linea por las viflas de Piaski, Chelmce, Witow-
iczki, Kobylinka, Woyczyn, Orchowo hasta
la villa de Powidz.

De Powidz se continuara por la ciudad de
Slupee hasta el punto de coolluencia de los rios
de Wartha ¥ Prosna.

De esie punto se subird por la corriente del
rio Prosna hasta el pueblo Kosciclnawies & uea
legna de la ciudad de Kalisch.

Alli, dejando a esta ciudad ( por el lado de la
orilla izquicrda dcl Prosna) un terrritoio en sc-

micirenlo , medido por la distancia que hay de-

Koscielnawies a Kalisch, se entrara de nuoeve
¢n Ja corricote del Prosna y se continpara si-
gui¢ndola, pasando por las ciudades de Gra-
bow, Wieruszow, Boleslawiec, para termivar
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In linea cerca de la villa de Gola en la frontera
de la Silesia frente a Pitschiu,
Articulo 3.0

Su Majestad imperial y real apostélica posee-
ri en plena propiedad y soberznia Jus salinas de
Wieliczka, como tambien el territorio pertene:
ciente i ellas.

Articulo 4.*

El Thalweg del Vistula separard 1a Gajitzis
del territorio de la cindad libre de Cracovia,
Servira tambien de frontera entre la Galitzia ¥
la parte del antiguo ducade de Varsovia reani-
do 4 los estados de su Majestad el eroperzdorde
todas las Rusias hasta las cercanias de la cindad
de Zavichost.

De Zavichost hasta el Bug, la froutera seca
se determigara por Iz linca indicada ep el tra-
tado de Viena de 1809, con las resiricciones que
de coraunn acuerdo se juzguen necesarias.

La frontera desde Bug se restablecera por cs-
ta parie eotre los dos imperios tal comeo estuve
antes de dicho tratado.

_ Articulo 5.0

Su Majestad el emperador de todas 1as Rusiss
cede 2 su Majestad imperial y real apostélica
los distritos que fueron desmembradosde la Ga-
litzia oriental en virtud del tratado de Viena de
1809, los circulos de Zloczow, Brrezan, Tar-
nopo) y Zalesczyk , ¥y las fronteras se restable-
ceran por esta parte en la forma que se halla-
ban antes de dicho Lratado,

Articulo 6.2

La ciudad de Gracovia con su lerritorio s
declara para siempre ciudad libre, indepen-
diente y estrictamente neutra bajo la proteccicn
de la Rusia , de} Austria y de la Prusia.

Articuls 7.°

El territoric de Ia cindad libre de Gracovia
tendra por frontera por la orillz izquierda del
Vistulz una linea que empezando en el pueblo
de Woliza en el sitio de la embocadura de va
rio que cerca de este pueblo se hecha en el Vis-
tula, seguiri este rie por Glo, Koscielniki basta
Czulice, de modo que esios pucbloes queden com-
prendidos en el radio de Ia cindad libre de Gra-
covia; de alli contiouando por las fronterss de
dichos pacblos se estendera por Dzickanovice,
Garlice , Tomas, Karniowice, que tambien
seran de] territorio de Gracovia, hasta o puoty
donde empieza cl limite que separa el distrite
de Krzeszovice del de Olkusz; de alli seguirz
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este limite entre los dos citades distrilos para
termibar en las Trooteras de 1a Silesia prusiana,

Articulo 8.°

Su Majestad el emperador de Austria deseoso
de contribuir eu particular por su parte & lo
que pueda facilitar las relaciones de comercio
¥ buena vecindad entre la Galitzia y ciudad li-
bre de Cracovia, concede para siempre i la
cindad vecina de Podgorze los privilegios de
cindad libre de comercio tales cormo los goza la
ciudad de Brody. La libertad de comercio se es-
tendera & un radio de quinientss toesas, toma-
do desde ¢l limite de los arrabales de la civdad
de Podgorze. Como consecvencia de esta con-
cesion perpétna , que no perjudicara sie embar-
go los derechos de soberania de su Majestad
imperial y real aposidlica, ve se resteblecerin
las adusnas ausiriacas sino cn puntes situados
fuera de diche radio. Tampoco se formara nin-
gun establecimiento militar que pueda amena-
zar la neutrslidad de Cracovia u obstruir la
libertad de corercio que su Majestad imperial
y real apostélica qniere que goce la ciudad y
radio de Podgorze.

J!"ﬁc‘l!‘o 9.

Las cértes de Rusia, Austria y Prusia, se obli-
gan & reapetar ¥ i hacer que se respete en todo

tiempo la neutralidad de la ciudad libre de Gra- |

covia y de su tervitorio : no podra bajo pretesto
alguno introdacirse en ella fuerza militar.

En cambio se ha entendido y espresamente
contratado que en lu cindad libre y territorio
de Cracovia no se dara ningim géoero de asilo
¢ proteccion a transfugas, desertores ¢ gentes
perseyuidas por laley, pertenecientes al pais de
una @ otra de dichas Altas potenciss; y que & Ja
demanda de estradicion que hicieren lasantori-
dades cempetentes, seran detenidos talesiodivi-
duos ¥ entregados sin demora bajo buena escol-
ta 4 la guardia encargada de recibirlos en la
frontera.

Articulo 10.°

Las disposiciones relstivas &4 la comtitucion
de la ciudad libre de Gracovia, de su universi-
dud, obispado y cabildo , tal como se enuncian
enlog articulos 7.9, 15.°, 16.° ¥ 17.° del tratado
adicional relativo 4 Cracovia anejo al presente
tratedo genersl , tendrin igual fuerza y valor
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que Bi estuviesen insertss testualmente en este
acto.

Articulo 11.°

Habri amnistia plena, genersaly particular en
favor de Itodos losindividuosdecualesquieracla-
se, sexo ¢ condicion que fueren,

Ariiculo 19.°

Eu cousecuencia del articulo precedents no
se podra en Jo sucesivo buscar, inquietar de mo-
do alguno 4 nadie por coalquiera causa de par-
licipacion directa 6 indivecta, sea la dpoca que
se quiera, en Jos sucesos politicos, civiles 6 mi-
litares de Polouia. Todo procedimiento ¢ inda-
gacion se considerars como no hecho; se levan-
tarin Jos secuesiros & confiscaciones provisio-
nales, y no se continuari aetuacion algona dima-
pada de semejente causs.

Articulo 13,0

Se esceptuan de estas disposiciones generales
en cuanto 4 confiscaciones, todos los casos en
que los edictos & sentencias pronunciadss en il
tima instancia hayan recibido ya su entera eje-
cocion ¥ no hobiesen sido annladas por sucesos
subsiguientes,

Articulo 14.°

Se observarin inviolablemente los principios
establecidos para la libre navegacion de rios y
canales en loda 12 estension de la antigua Polo-
Dia, como tambien para la concurrencia de los
puertos, cirenlacion de los productosterritoria-
les é industriales entre las diferentes provincias
polacas, y para el comercio de trinsito, tal co-
me $& ¢puncian en los articulos 4., 25.°, 96.*
28.°, ¥ 29.°, del trstado entre Ausiria y Rusia,
¥ en los articolos 22.°, 23.°, 24.°, 25.+,88,° y
29.° del tratado entre Rusia y Prusia.

Articulo 15,°

Su Majestad el rey de Sajonia renuncia para
siempre por si y todos sus descendientes y su-
cesores i favor de su Majestad el rey de Prosia
todos sus derechos y titulos en las provincias,
distritos y territorios ¢ partes de lerritorios del
reino de Sajonia que acontinuacion se espresan,
y &1t Majestad el rey de Prusia poseera estos pai-
ses en toda soberania y propiedad y los remnira

-4 su monarquia, Los distritos y territorios usi
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cedidos guedaran separsdos del resio del reino
de Sajonia por unalinea que serd en lo sucesive
la frontera entre los dos territorios prusiano y
sajon, de modo que todo lo comprendido en los
limites que lorme la linea, se restituira asu Ma-
jestad ¢l rey de Sajonia, pero repunciande su
Majestad todos los distritos ¥ territorios que
queden fuera de esta livea y lehayan perteneci-
do antes de la guerra.

Arraocard dicha linea de los confines de la
Bohemia cerca de Wiese en los contornos de
Seidenberg, siguiendo la corriente del rio Wit-
tich hasta su confluencia con el Neisse.

Del Neisse correrd al circulo de Eigen entre
Tauchritz, viniende i la Prusia, yBertschofl que
queda & Sujonis; despuesseguird lafrontera sep-
tentrional del circulo de Eigen hasta el ingulo
entre Paulsdorf y Ober-Sohland ; do alli cooti-
nusrd hasta Jos limiles que separan el cireulo
de Gocrlitz del de Bautzen, de modo que queden
4 Sajonia Ober-Mittel — y Nierde-Sohland,
Olisch y Radewitz.

El gran camino de posta entre Goerlitz ¥
Bautzen pertenecer & a Prusia hasia los lingites
de los dos sobrediches civculos. Despues la li-
uea segnira la fronterz del circulo hasta Du-
branke , se estenderi en seguida por las alturas
& la derecha del Lochaner-Wasser ; de modo
que este rio con sus dos riberas y los confines
riberanos hasta Neudorf queden con este pue-
blo para Sajonia.

Esta linea volvera & caer despuea en el Spréc
y ¢! Schwarzwasser ; Liska, Hermsdorf, Ket-
ten y Solchdorf pasan & la Prusia.

Desde el Schwarze-Elster, cerca de Solch-
- dorf, se trazara una linea recta basta la fronte.
ra del seborio de Koenigsbruck , inmediata &
Grossgracbehen. Este seforio quedard de Sa-
jomia, y la linea seguira la frontera septentrio-
nal de dicho seliorio haste la de la bailia de
Grossenhaya, en las cercanias de Ortraod. Or-
trand y el camino desde este punte por Merz-
dorf, Stolzenhayn, Grocbeln y Miiblberg eon
los pueblos que atraviesa dicho camino, y de
modo que no quede foera del territorio prosis-
no parte alguna del citado camino , pasan al do-
minio de la Prusia. La froutera desde Groebeln
sera trazada hasta ¢l Elba, cerca de Fichten-
berg, siguiendo la de Ja bailia de Miihlberg.
Fichtenberg queda i la Prusia.

- Desde ¢l Elba hasta la frontera del pais de.

TRATADOS.

Mersebourg, se greeglari la linea de modo que
pasen & la Prusia las bailiss de Torgan, Rilen:
bourg y Delitsch, quedando 2 Sajovia los de
Oschatz, Wuarzen y Leipsic. La lines segoiri
las fronteras de estas bailias , cortando algunos
territorios enclavados y medio eaclavados. El
camino de Mihlberg & Bilenbourg, quedan
enteramente en el territorio prusiano.

De Podelwitz, perfeneciente a la bailia de
Leipsic, ¥ que queda & Sajonia hasta ¢] Eyina,
que tambien ls queda, la linea cortark el pas
de Mersebourg, de manera que sean de Sajonia,
Brestenfeld , Haenichen , Gross y Klein-Dokig,
Mark-Ranstaedt y Knaut-Nanendorf, pasande
i la Prasia Modelwilz , Skenditz , Klein-Liebe-
nan , Ali-Ranstaedt, Schkoehlen ¥ Zistechen,

Desde alli cortara 1a linea 1a bailia de Pegan,
catre ¢l Flossgraben y el Weisse-Elster. B
primero , del punto en que se separa bajo 1a cin-
dsd de Crossen (que hace parte de iz bailia de
Haynebourg), del Weisse-Elster hasta el punio
en que por bajo de 1a civdad de Mersebourg se
une al Sasle, pertenecerd en todo su curss ex
tre estas dos cindades con sus orillas al territo-
rio prusiano, .

Del sitio en que la frontera termina en la del
pais de Zsilz, seguira 4 esta hasta la del pais de
Altenbourg , cerca de Lukaw.

Permaneceran intactas las fronteras del cir-
calo de Neustadt, que pasa integro 2 la domina-
cion de Prusia.

Los territorios enclavados del Voigtlend en
¢l pais de Renss, & saber ; Gefael , Blinendorl,
Sparenberg y Blankenberg quedan compresdi-
des en el lote de la Prusia.

Articulo 16.°

Las provincias y disiritos del reino de Saje-
niz, que pasan ol domioio de su Majestad el rey
de Prusia, se designaran con el nombre de do
cado de Sajonia, y su Majestad aliadirs & ss
titulos el de duque de Sajonia, landgrave de
Thiiringe, margrave de las dos Lusacias y con-
de de Hanneberg. Su Majestad el rey de Saje-
nia continuara Hevando el titalo de margrave de
1a alta Lusacia. Su Msjestad continnari tambien
con relacion y en virtud de sus derechos de sv:
cesion eventual en las posesiones de [a rama
Ernestioa , llevoodo los titulos de landgrave de
Thiiringe y de conde de Heuneberg.

Articuls 17.°
El Austria, la Rusia, la Gran Bretzda y la
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Francis, garantizan & su Majestad el rey de
Prusis, sus descendientes y sucesores, Ja pose-
sion de Jos paises designados por ¢l articulo 13
en toda propiedad y soberania.

Articulo 18.°

Su Majestad imperial y real apostdlica, qoe-
riende dar & su Majestad el rey de Prusia una
nueva praeba de su deseo de remover todo ob-
jeto de contestacion futura entre les dos cortes,
renupcia por si ¥ sus sucesoves & los derechos
feudales en los Margraviatos de la alia ¥ baja
Lusacia , derechos que le pertenecen en su cali-
dad de rey de Bohemia, en coanto ticnen rela-
cion cou la parte de las provinciss que pasé a}
domivio de su Majestad el rey de Prusia, en
virtnd del tratado concluide con su Majestad el
rey de Sajonia en Viena el 18 de mayo de 1815,

En punio al derecho de reversion de su Ma-
jestad imperial ¥ real apostélica en fa dicha
parte de las Lusicias reunida a la Prusia, se
transfiere 2 la casa de Brandeburgo , actuolmen-
e reinanle en Prasia, reservandose su Majes-
tad imperial y real apostélica para si y sus su-
cesores, Ja lacuitad de volver 3 entrar en este
derecho en caso de estinguirse dicha casa rei-
nante,

8u Majestad imperial ¥ real apestolica, re-
nuncia igualmente en favor de su Majestad pro-
siana los disiritos de la Bohemia enclavados en
la parte de Ja sita Lusacia, cedida por el trata-
do de 18 de mayo de 1815 3 su Majestad pru-
sians, los cuales encierran los sitios de Gan-
tersdorf, Taubentracnke , Neukretschen, Nie-
der-Gerlachsheim , Winkel y Ginkel con sus
territorios.

Ariiculo 19.*

Su Majestad el rey de Prusia y su Majestad
¢l rey de Sajonia, deseando cuidadosaments
* sparter todo objeto de contestacion ¢ discusion
fotura, renoncian cada uno por sy parte ¥ reci-
procamente cn favor e] uno del otro, a todo
derccho ¥ pretension feudal que ejerciesen ¢
hubiesen ejoccido mas alla de las fronteras que
s¢ fijan en el presente tratado.

Articule 20.°

Su Majestad el rey de Prusia promete hacer
que s¢ arregle todo lo relativo a ls propiedad é
intereses de los respectives sibdilos bajo los
principios mas liberales. El presente articulo se-
ré particnlarmente aplicable 4 las relaciones de
losindividuos que conservan bienes en los domi-
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nios prosianos y sajoncs, al comercio de Leipsic
¥ demas objelos de izual naturaleza; y para no
impedir la liberisd individual de los habitantes,
tantode las provincias cedidas como de lasotras,
s¢ les dejara la faculiad de trasladarse de pa ter-
ritorio 4 otro, salva Ja obligacion del servicio
militar , y cumpliendo las formalidades preve-
nidas por las leyes. Podran tambien trasiadac
sus bienes sin sujecion a derecho alguno de sa-
lida o detraccion (Lbzugegeld.)
Articelo 21.°

Las comupidades, corporaciones y establesi-
mientos religiosos y de iostruccion publica que
existen en las provincias y distritos cedidos por
su Majestad el rey de Sajonia 4laPrusia den las
provincias y distritos que quedana su Mojestad
sajona conservaran, qualquiera quesea el cambio
que puedla sufvir sudesting, sus propiedades, co-
moigualmente las rentas que les pertenezcan se-
gun la fundacion, & que hayan adquiride despues
envirtud de un titulo legitimo bajo las domina:
ciones prosianay sajova, sin que Ja administra—
cion ¥ rentas que han de percibirse poedan ser
molestadas de una piolra parte, conformandose
sin embargo 4 las leyes y suleiendo las cargas a
que las propicdades y rentas del mismo género
estéu sujetas en el lerritorio en que se hallen.

' Articulo 22.°

Ningnn individuo domiciliado en las provin-
cias qoe estan bajo el dominio de su Majestad el
rey de Sajonia, pi de los domiciliados en las
que pasan por &l presente tratade al dominio de
su Majestad el rey de Prusia, podra ser castiga-
do en o persona, bienes , rentas, pensiones y
réditos de toda especie, cn su elase y digoida-
des, ni perseguido, ni buscado de cualquiera
modo gue sea, por parte alguna que politica 6
militsrmente haya podido 1omar ea los sucesos
que han tenido lugar desde el prioncipio de ls
guerra fenecida por la paz que se firmo cn Paris
el 30 de mayo de 1814, Este articalo se estiende
igualmente a lus que sin estar domiciliados en
una i otra parte de Sajonia, tuviesen alli pro-
piedades, rentas, pensiones 6 réditos de cuul-
quiera naturaleza que sean.

Articulo 23~

Su Majestad el rey de Prusia babiendo vaelto
i entrar, 4 consecuencia de la dltima guerrs, en
posesion de muochas provineias y terrilorios que
habian sido cedidos por la paz de Tilsit, se re-
conoce ¥ declara por el presente urticule que
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si Majestad . sus kerederca y sucesores posee-
rin huevamente, cormo antes, ea plenz seheranis
y propiedad los paises siguientes , i saber :

La parte de sus antiguss provincias polacas
designads ep el articulo 2.° ;

La ciudad de Danzig v su territorio, 12l como
se ha fijado en el tratado de Tilsit;

El circulo de Gottbus ;

La rieja Marche;

La parte del ducado de Magdebourg enla ori-
Ia izquierds del Elva con ¢l cireulo de [a Saale;

El principado de Halberstadt con los seho-
rios de Darenbourg ¥ de Hassenrode ;

La cindad y tervitorio de Quedlinbourg , con
reserva de los derechos de su AReza real mada-
ma [a princesa Sofia Albertina de Suecia, aba-
desa de Quedlinbourg , conforme & las disposi-
ciones tomadas en 1803 ;

La parte prusiana del condado de Manuleld ;

La parte prusiana Jdel condade de Hohens-
tein;

Bi Eichsfeld ;

La ciuded de Nordhausen con sa territorio ;

La cindsd do Mithisusen con su territorio ;

La parte prusiana del distrito de Trefourt von
Dorla;

La ciuded y territorio de Erfourt 4 escepcion
de Kiein-Brembach y Berlstedt enclavadosen el
principado de Weimar, cedidos sl gran duque
de Sajonis-Weimar por el articulo 39 ;

La bailin de Wandersleben, pertenecients al
condado de Untorgleichen ;

El principado de Paderborn, con la parte
prasiana de Jas bailies de Schwallenberg, Ol-
denbourg, y Stoppelberg, ¥ de las jurisdiccio-
nes (Gerichte) de Hagendorn y de Odenhausen
situsdas en el territorio de Lippe ;

Bl condedo de Mark con la parte periene-
ciente de Lippstadt ;

E! condsdo de Werden;

Bl condado de Basen ;

La parte del ducado de Cleves en la orilla de-
recha del Rhin con la ciodad y fortaleza de We-
sel, comprendida como se halla ia parte de este
dncado situada & Ja orills izquierda en las pro-
vincias selialadas en el articulo 95;

Ei cabildo secularizado de Elen;

El principado de Munster, es decir, la parte
prusiana del antes obispado de Munster, escepto
lo cedido 4 su Majestad britiniea; rey de Ha-
pover , en virtud del articulo 98;

THATADOS.

El prevostadgo secularizado de Cappenbery:

El condado de Teckleobourg ;

El condado de Lingen, i escepcion de la parte
cedida por el articulo 27 al reioo de Hanover ;

El principado de Minden;

El condado de Ravensbourg ;

El cabildo secularizado de Rerford;

El principsdo de Neufchétel con ‘el coadsdo
de Valeogin en la forma que se rectificaron sos
{ronteras por el tratado de Paris ¥ por el artice:
lo 76 del presente tralado general;

La misma (lisposicion se estiende & los dere-
chos de soberania'y de feado en el condado de
Wernigerode, al de alta proteceion en ol conds
do de Hohen-Limbourg y A cualesquiers otres
derechos y pretensiones que su Majestad pr-
siana ha poseido y ejercido antes de lapaz de
Tilsit, que vo hubiese renunciado por otros tra
tados, actos 6 convenios. '

Articulo 94.°

Bu Majestad el rey de Prusia reunird & s
monarquia en Alemanis de la parte ses de Rhio
para ser poseido por si ¥ sus sucesores en ple-
na propiedad y soberania, los paises siguieates:
4 saber:

Las provinciss de Ja Sajonia mencionsdas en
el articulo 15, 3 escepcion de los lugares y ter-
ritorios de ellas que se ceden por el ariicolo 39
aen Alteza real ¢) gran duque de Sajonis-Wer
TOAY ;

Los territorios cedidos i la Prusia por sa-Ma-
jestad britinica, rey de Henover por el articy-
lo 29;

La parte del departsmento de Fulde ¥ los ter-
ritorios comprendidos en €1, ¢ indicados en ¢l
articulo 40;

La cindad de Wetzlar ¥ su territorio, segwm
el articalo 42;

Bl gran ducado de Berg, con los seleriss
de Hardenberg, Brock, Styrum, Schoeller ¢
Odenthal , los cuales pertenecieron ya & diche
ducade baje ol dominio pelatine.

Los distritos del que antes ers arzobispado de
Colonia, que pertenecieron dltimamente al gran
ducado de Berg:

‘Bl ducado de Westfulia, 12l como lo poseys
su Alteza real el gran doque de Hesse.,

El condado de Dortmund ;

El principadode Gorbeye;

Los distritos mediatizados que se citsn en el
articalo 43 ;
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Las antiguss posesiones de Ia casa de Nassau-
Yietz, habiendo sido cedidas 4 Ja Prusia por su
Majestad el rey de los Paises-Bajos, y habién-
dose cambindo nne parte de ellas por otres di-
versas perienecientes 5 sus Altezas serenisimas
¢l duque y principe de Nassan, su Majestad el
rey de Prusia poseeri en plena soberania y pro-
piedad ¥ rennira & so monarquia :

1.> El principado de Siegen con las bailias
de Borbach ¥ Neunkinchen a excepeion de una
parte comprehensiva de doce mil habitanies que
pertenecera sl duque y principe de Nassaun.

2.* Lasbailias de Hohen-Solms , Greifeunstein,
Beaunofels, Frensberg , Friedewald , Schonsteio,
Schonberp, Ahtenkirchen, Altenwied, Dier-
dorf, Neaerbourg, Lioz , Hommerstein con Ec-
gers ¥ Heddesdorf, la cindad y territorio (dis-
trito Gemarkung) de Neuwied , la parroquia de
Ha perieneciente & la bsailia de Hachenbourg,
la perroquia de Hochausen que haee parte de la
bailia de Hersbach y las partes de Jas bailias de
Vallendar y Bhrenbreitstein, en Ia orilla dere-
cha del Rhin, designados en ¢) convenio con-
cluido entre su Majestsd el rey de Prusia y sns
Altezas serenisimas los duque y priucipe de
Nassan, cayo cenvenio esti anejo al presente
ralade.

Articulo 35,

Su Mujestad ol rey de Prusia poseerd iguml-
menis ¢n plena propiedad y soberania los pai-
ses situados en la orills iaquierda del Rhin y
comprendidos en la frontera que aqui se settala:

Empezara dicha fronters sobre ¢l Rhin en
Biogeo , sabird desds alli por el curso del Nahe
hasta s confluencia con el Glan, desde el Ghn
hasta el pueblo de Medart encims de Lanterec-
ken, Jas cindedes de Krentznach y de Meisen-
heim eon ses territorios perteneceran entera-
mente & la Prusia, pero Lanterecken y sa ter-
ritorio quedara faera de Ja frontera prusiana;
desde el Glan se passra la frontera por Medart,
Merzweiler , Langweiler , Nieder-y Ober-Fec-
kenbach , Ellenbach , Greunchenborn, Auswei-
ler , Grouweiler, Nieder-Brambach , Barbach,
Boschweiler, Heubweiler, Hamback y Reint-
zenberg, hasta los limites del canton de Her-
meskeil; dichos lugaces serén comprendidosen
Jan (renteras prusisnas y pertenecerin eon sus
ierritorios i la Prosia.

De Rintzenberg basta el Sarra, la linea de de-
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marcacion scguira bos limites cantonales de mo-
do que los cantones de Hermeskeil y Conz (del
iltimo sin embargo se esceptuario los lugares
de la orills izquierda del Sarra) quederin ente-
ramente 3 la Prusia, en tanto que Jos eantones
de Wadern , Merzig y Sarrebourg se hellaran
{uera de la frontera prasiana.

Del punto en que el limite del canton de Conz
por encima de Gomlingen atravicss el Sarra,
bajara 1a Jinea por el Sarra hasta su desembo-
cadora en ¢) Mosela: subira lnego por el Mose-
1a hasta so confluencia con el Sur, por este rio
hasia fa embocadara del Qur , ¥ deol Our hasta
los limites de antiguo departomento del Qurtht.
Los logares por donde pasaw dichos rios no se-
ran divididos en parte alguna, sine que per-
tenecerin con sus territorios 4 la potencia en
cuyo dominio se halle situada Iz wayor parte de
dichos lugares. Los mismos rios en evanto for-
men frontera perlenecerin cn comun a las po~
tencias limitrofes.

Eaq el aatiguo departamento del Ourthe, per-
teneceran i la Peusia Jos cinco eantones de San
Vitch, Malwmedy, Groneubourg , Schieiden y
Eupen con la punta avanzada del canton de Au-
be) al mediedia de Aquisgran , ta iromera segui-
ra Ia de estos cantones, de modo que una linea
trazada del mediodia al norte cortara dicha pun-
ta del canten de Aubel, y se estenders hasta el
pante confivente do los tres antiguos departa-
mentos del Qurthe, del Meuse ioferior y el
Roer ; de este punto a Ja frontera seguiri la li-
nea que separa estos dos altimos departomentos
hasta que loque el rio de Werm (cuya embo-
cadura esla en el Roer) y se estenderd por este
rio hasta el punsto en que de nueve toca tos h-
miles de estos dos departamentos; continuara
este limite hasta ¢l mediodia de Hillensberg , su-
biri de alli hacia ¢} norte , ¥ dejondo 2 Hillens-
berg ala Prusia ¥ dividieado en dos partes casi
ignales el canton de Sivtard, de modo que que-
den a la jzquierda Sittard ¥ Susteren, llega-
ra al antigue territorio holandes; signiendo des.
pues por la amtigua froutera d¢ este territorio
hasta el puntoen que tocaba 2] antigvo principa-
do austriseo de Giieldres por la parte de Rure-
monde; y dirigiéndose hacia el punte mas orien-
1a] del territorio holandes al norte de Swalmen,
continuara abrazando dicho territorio.

En finsenaira, partiendo del punto mas orien-
tal, 4 Ia otra parte del territorio holandes don-



756
de esta situade Venloo siv comprender a estz
ciudad y su territorio, Desde alli hasts la anti—
gua [rontera holandesa cerca de Mook por bajo
de Genep seguiri el corse del Meuse 4 tal dis-
tancia de la orilla derccha que todos los lagares
que Do esten distantes de dicha orilla mas de mil
perchas de Alemania (Rheiniandische Ruthon)
pericnecerin con sus terrilorios ol reino de Jos
Paises-Baojos, entendiéndose sin embargo en
cusnto i la reciprocidad de este principio, que
no haga parte del territorio prusiano ningun
punto de la orilla de! Mecuse que no pueda scer-
carse al mismo ochocientas perchas de Alemania.

Del punto en que 1a linea descrita toque la
antigua frontera holandesa basta ¢l Rhin, dicha
frontera continuari en lo esencial en la forma
que se hallaba en 1795 entre Gleves y las Pro-
vincias-unides. Se procederi i su eximen por
la comision que nombren inmediztamente los
dos gobiernos para proceder i la exacta deter-
minacion de los limites, tanto del reino de los
Paises-Bajos, como del Gran ducado del Luxem-
bourg , que se mencionan en los articulos 66 y
68, y esla comision arreglara con la ayuda de
peritos lodo lo relativo 4 las construcciones hi-
drotéchnicas ¥y otros puntos andloges del modo
mas cquitativo ¥ conforme a los mituos intere-

ses de los estados de Prusia y de los Paises-Ba- |

Jos. La misma disposicion se estiende & la fija-
cion de limites on los distrites de Kifwuerdt,
Lobith, y demas territorio hasta Kekerdom,

Los Jugares de Huissen , Matbourg, el Limers
con la ciudad de Savenzer § el sefioric de Weel
harin parte del reino de los Paises-Bajos, y su
Majestad prusiana los renuncia perpéiuamente
por si, sus descendientes y sucesores.

Su Majestad el rey de Prusia al reunir i sus
estados las provincias y distrites sealados en
el presente articalo, entra en el goce de todos
los derechos y toma sobre si todas las cargas y
obligaciones estipulades con respecto & estos
paises separados de la Francia en el tratado de
Paoris de 30 de mayo de 1814.

Las provincias prosianas de las dos orillas del
Rhin hasta encima de la ciudad de Golonia, que
se¢ comprenderi tambien en este distrito, se de-
nominarén gran ducado del Bajo Ridn, cuyo
titulo tomara su Majestad,

Articulo 26.°
Su Majestad el rey del reino unido de Ja Gran

TRATADOS.

Bretaba ¢ Irlanda habiende reemplazado a su
anliguo titalo de clector del sacra imperio ro-
mano, el de rey de Hanover , y habiende sido
reconocido este titulo por las potencias de Eu-
ropa y ciudades libres de Alemavia, forma-
rin desde hoy ¢l dicho reino de Hanover los
paises que han compuesto hasta shors el elee-
torado de Brunswic—Liimebourg, del mode
que sus limites han side reconocidos y deter-
minados para lo sucesivo por les articulos si-
guientes.

Articulo 37.°

Sa Majestad e} rey de Prusia cede 4sa Majes-
tad el rey del reino unido de ln Gran Bretafia y
de Irlanda, rey de Hanover, para qoe su Majes-
tad y sussucesores lo posean ea pleva propiedad
¥ soberania:

1. El principado de Hildesheim que pasarial
dominio de su Majestad con todos los derechos
¥ cargas con que paso al dominio prusiano;

2, La cindad y territorio de Goslar;

3. El principado de Ost-Friese comprendide
en él el pais Hamado «f Harlinger-Land, bajolas
condiciones reciprocamente estipuladas en o
articule 30.° para la navegacion del Ems ¥ el
comereio por ¢l puerto de Embden. Los estsdos
del principado conservarin sus derechos y pri-
vilegios.

4. Bl condado ioferior (Niedére Graftchaft)
de Lingen y la parte prasiana del principado de
Munster que estd sitnada entre este condado ¥
Ja parte de Rheina-Wolbeck ocopada por ¢
gobierno haboverianoe, Pero como se hubiess
convenido en que el reino de Hanover obtendr
por esla cesion un suemento de terrilorio, que
encierre una poblacion de veinte y dos mil al-
mas ; y pudiendo ser tal vez que no llenen esta
condicion ¢} condado inferior de Lingen y h
mencionada parte del principado de Munster,
su Majestad el rey de Prusiase obligad estender
la linea de demarcacion en el priacipado de
Munster 1anto como s8a necesario i comprender
dicha poblacion. Se encargaré especialmentede
la ejecucion de Jo dispuesto una comision que
sin pérdida de tiemponombrarin los gobiernos
prusiane y hanoveriano para proceder al sefa-
lamiesto exacto de limites.

Su Majestad prusiana refuncia para siempre
porsi, y sus descendientes y sucesores las pro-
vincias y territorios mencionados en el presen-
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te articalo, como igualmente los derechos res-
pectivos & ellos,
Articulo 88.° .
Sa Majestad ¢l rey de Prusia renuncia para
siempre por si, sus descendientes y sucesores
. todo derecho y pretension coalquiera que en cr
lidad de soberaoo del Riehsteld pudiers formar
al capitulo de San Pedro enla villa de Norien ¢
sus dependencias sitas en ol territorio hanove-
Tisno.
Articule 23.°
Su Majestad ol rey del reino unido de laGran
Bretafia ¢ Irlanda, rey de Hanover cede dsu
* Majested el rey de Prusis para que las posea en
plens propiedad ¥ sobersnia por si y sus suce -
80reS:

1. La parte del ducado de Lauenbourg sitna-
do i la orilla derecha det Elba con los pueblos
luneburgeses dela misma orills; ka parte de es-
e ducado que se halla en ]a orilla izquierda que
da al reino de Hanover. Los eslados de la parie
del ducsdo que pasa 2l dominio delaPrusia con-
gervarin sus derechos y privilegios , y en espe-
cial los que se fundan en el receso provincial de
15 de setiembre de 704, confirmedo por s Ma-
jesiad el rey de la Gran Breteha actualmente rei-
nante, con fecha de 21 de junio de 1765 ;

€. La bailia de Kloeze;

3. La hailia de Elbingerode ;

4. Los poeblos de Rudigershagen y Giinse-
teich ;

5. La bailia de Reckeberg,

Su Majestad britinica, rey de Hanover re-
puncig para siempre por s, sus descendientesy
sacesores lag provinciss ¥ distrites comprendi-
dos en el presente articulo, comoigualmente los
derechos i ellos relstivos.

Articulo 30.°

Su Majestad ¢l rey de Prusiay su Majestad
britanica, rey de Hanover , animados del deseode
bacer enteramente iguales y comunes 4 sus res-
pectivos sibditos las ventajas del comercio del
Bms y del puerto Embden, convienen sobre es-
te punto en fo que sigue :

1. El gobierno hanoveriano se obliga & hacer
b sus espensas en los afios de 1915 ¥ 1816 las
obras que una comision wixta facultativa, qoe
inmediatamente nombrarin laPrusia y ¢l Hano-
ver, juzgae necesarias para hacer navegable la
parte del rio Bms desde Ia frontera de la Prusia
hasta su embocadura, y de maniener constante-
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meate asta parte del rio en ¢l estado que quede
despues do las obras que se ¢jecuten para facili-
tar la pavegacion ;

2. Los siibditos prusianos tendrin facultad de
importar y egportar por el puerto de Embdea
toda clase de géneros, productos y mercancias,
ya sean naturales ya artificiales, y de tener en
la ciudad de Embdenalmacenes peradepositode
dichas mercanciss por espacio de dos ados con-
tados desde su introdaccion en la ciudad, sin
que estos almacenes esien snjetos & mas inspec-
cion que a la que se hallen sujetos los de los mis-
mos sibditos hanoverianos.

3. Los barcos y comerciantes prusianos no
pagarin por la navegacion, importacion ¢ es-
portacion de las mercancias, ni por ¢l almace-
nage olros pertazgos o derechos que los que pa-
guen los sibditos hanoverianos. Bstos portazgos
y derechos se arreglaran de comun acuerdo por
1a Prusia y el Hanover, y no podra alterarse
despues la tavifa, sino de comuo acuerdo. Las
prerogativas- y libertades aqui enunciadas se
estienden del mismo modo 4 los sibditos hano-
verianos que navegaren cn la parts del ricEms,
que queda eo la dominacion prusiana.

4. Los sdbditos prusianos no estarin obliga-
dos a serviese de comerciantes de Embden para
el trifico que hacen por dicho puerto, ¥ les se-
ri permilido comerciar con sus mercancias en
Embden, ya sea con los habitantes de dicha cia-
dad ya con extranjeros, sin pagar mas ders-
chos quelos que pagoen los sibditos hanoveria-
Dos Gue no podrin aumentarse sino de comun
acuerdo.

Su Majestad el rey de Prusia se obliga por s
parte & conceder 4 los sibdites hanoveriznoes la
libee navegacion del canalde Stecknitz, de mo-
do que no pagucn wayores derechos que los
habitantes def ducado de Lavenbourg. Se obliga
tambien su Majestad prusiana & asegurar di-
chas ventajas & los subditos hanoverianoes em el
caso que cediese 4 otro soberano el ducade de
Lauenbourg.

Articulo 31.*

Su Majestad el rey de Prusia y su Majestud
¢l rey del reino unido de la Grao Bretafia é Ir-
lande, rey de Hanover, convienen mutuamenie
en que haya tres vias mililares por sus respec-
tivos estados, & saber:

1. Unade Balberstadt por el pais de Hildes-
heim & Minden.
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2. Otra desde la antigua Marche por Gifborn
y Neustadt & Minden,

3. Latercera de Osuabriick por Ippenburen
¥ Rbeina & Baotbeim.

Las dos primerss en favor de I Prusia y s
tercera on favor dal Hanovex.

Los dos gobicrnos nombrarén inmediataren-
¢ una comision que forme de comun scverdo los
reglameatos para dichas vias.

Articulo 32.°

La bailia de Meppen perteneciente al duque
de Aremberg, como asimismo Ia parte de Rhei-
na-Wolbeck perteneciente al duque de Looz-
Corswarem, que s¢ hallan ahora ocapadas pre-
visionalments por ¢l gobierno banoveriano, en-
tearin cot el reino de Hanover en las relaciones
que fijo Ia constilucion federativa de Alemania
para los territories mediatizados. Sin embargo,
como se hayan reservado los gobiernos prosiz-
no ¥ haboveriano el convenir en 1o sucesivo, si
fuese necesario, en ¢l sefialamiento de otra fron-
ters respocto al condade perteneoiente al dugue
deLooz-Corswarem, dichos gobiernos encarga-
rio a ka comision que nombeen para ¢l deslin-
de do la parte del condado de Lingen cedido af
Hanover , que se ocape de! mencionadoe objeto
¥y de fijar definilivamente las fronteras de la par-
te del condade perteneciente al duque de Looz-
Corswarem, quo debe, segun va dicho, ser
ocupada por el gobierno hanoveriano.

Las relaciones eotre el gobierno del Hanover
¥ ¢l eondado del Bentheim cootinvarin siendo
Iss mismas que se estipularon en los tratados de
hipoteca existentes entre su Majestad Britanica
y ol citado condado de Bentheim; y estingnidos
que sean los derechos resullanies de este trata-
do, ¢l sobredicho candado de Bentheim se halla-
Th con respecto &l reino de Hanover en las re-
laciones que establezea la constilucion fede-
rativa de Aletuania para les lerritorios mediati-
asdos.

Mrtiowlo. 33.°
Su Majestad Britanica, rey del Hauover, a Gin

de satisfacer el deseo de su Majestad prusiana

en cuanto 4 propercionar una demareacion con-
veniente de territorio 4 su Alteza serenisima ol
duque de Oldesnbourgo promete cederie un dis-
trito enya poblacion sea de cinco mii habitan-
les.
Ariiculo 34.°
Su Alteza serenisima el duque de Holstoin-
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Oldenbourgo tomara el titolo de gran doque de
Oldenbourgo.
Artionto 35.*

Sus Altezns serenisimas jos duqoes de Mek-
lenbourgo-Schwerin y de Mecklenbourge-
Strelita, tomarin los titolos de gran doqoesds
Mecklenbourgo-Sohvwerin ¥ Strelits.

Artients 30.*

Sa Alieza serenisima el doge de Sajecis
Weimar , tomari el titulo de gran duque de 8¢
jonia-Weimar,

Artioulo 370

St Majestad el rey de Prosia cederi do b
mesa de sus estados , Lales cowwo ban sido whs-
lados ¥ recomocides eu ¢l presepie tratade, i
Alteza real el gran duque de Sajonia-Vyeimw,
distritos que tengan una peblacion de cincuesh
wil habitaptes, préximes o lindantes cen d
principado de Weimar.

Su Majestad prusiana se obliga tembiet i co-
der @ su Ahteza resl territorios de uoa poblacie
de veinte ¥ siete mil babitanies en la perte ded
privcipade de Fulda, que se le adjudicd en vir-
tud de Jas miumes estipulaciones.

Su Alteaa real ol gran duque de Weimar pr-
seeri les sobredichos distrilos en plens sobars
nia y propiedad, y los reunira para siespreid
sus actuales estados,

Avtionln 38.° :

Los distrites y territorios que se han de e
der a su Alteza real ¢l gran duque de Sajosis-
Weimar , en virtud del precedecta articalo %
determinarin por us convenio particular , obli-
gandose su Majested ol rey de Prasia i conder
dicho convenia y a entregar i su Alteza resl ko
mencionados distritos ¥ territorios en d té-
mizo de dos meses, contades desde el dia dod
canje de las ralificaciones del tratado Brmede
en Vieoa el £.° de junio de 41815 eotre m i
jestad prusissa y su Altema real o gran do-
que,

Articulo 39.*

Sn Majestad ol rey de Prusia cede no obs-
te desde ahora, y promete etregar i sa Ak
real en el términe de quince diss, coutsdes der
de la fecha del sobredicho tratado, Jes distris
¥ territorios siguientes, i ssher:

El sehorio de Blankenhayn, con in reserm
de que 0o se coraprenda en ests cesion la buike
de Wandersichen , pertenecienie & Unier-Glei-
chen,
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El sefiorio inferior (Niedere Herrschast) de
Kranichfeld ; las encomiendas del drden teutd-
nico Zwitzen, Lehesten y Liebstidt con sus
renias sefioriales, las cuales siendo parie de Ia
bailia de Eckartsberge , s¢ hallan enclavedas en
el territorio de Sajonia-Weimar ; como asimis-
mo los demas territorios enclavados en el prin-
cipado de Weimar y que pertenezean i dicha
bailia.

La bailia de Tantenbourg, a escepcien de
Droizen, Girschen, Wethabourg, Wetierscheid
¥ Millschiitz, que quedaran a la Prosis,

La villa de Remssla, oomo tambien las de
Kiein~Brembach y Berlstedt, enclavadas en ¢l
principado de Weimar y pertenecientes al ter-
ritorio de Erlourt. .

La propiedad de las villas de Bischoffsroda y
Probsteizella, enclavadas en el territorio de
Bisenach, cuya soberanin pertenece ya & sn
Alteza real el gran duque.

La poblacion de estos diferentes distritos en-
trard en ¢l nimero de Jas cincuenta mil almas
que se prometen i su Alteza real el gran duque
en ¢l articulo 37, ¥ e descontara de dicho nyi-
mero.

Articulo 400

El departamento de Fuide con los territorios
de ia antigua nobleza inmedista, que sctoalmen-
te se hallan bajo e} gebierno provisional de esle
departameoto, es a saber ; Mansbach , Buche-
Bau, Werda y Lengsfeld , esceptaindose sin em-
bargo las bailias ¥ verritorios sigmientes, es &

-saber: les bailias de Hammelhourg con Thulba
¥ Saleck, Brukenau con Motten , Sselmiinster
con Urzel ¥y Sonnerz, de L2 parte de la bailia de
Biberstein, que comprende les villas de Bayen,
Brand, Dietges, Findlos, Liebhacis, Melperz,
‘Ober-Bernbardt, Saifferts y Thaiden, como
jgualmente del dominio de Holskirehen, en-
clavado en el gran docado de Wirzhourg, se
cede & su Majestad el rey de Prusia, dindosele
Ja posesion en ¢l Wrmino de tres semaoes, con-
tadas desde 1. de junio de este ado.

Su Majestad prusiana se obligs, en propor-
cion de la parte que se le adjudica por el pre-
sente articulo, § encargurse de le parte que le
corresponda en las obliguciones que deheran
camplir los buevos poseedores del antigno du-
cado de Franclort, y de translerir esta estipa-
lacion a los principes con quienes su Majestad
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hiciero cambios 6 cesiones de los dichos dis-
tritos y territorios fuldeses,

Articulo 41.°

Habiéndose vendido los estados del principe-
do de Fuolde y del condade de Hanan sin que
los compradores hayan cumplide hasta ahora
las condiciones del pago, los principes bajo
cuyo dominio pasen dichos paises, nombraran
una comision para ¢l arreglo’ uniforme de todo
lo respeclivo 4 este asunlo y para hacer justicia
# lag reclsmaciones de los que adquirieren los
sobrediches estados. La comision tomara en
consideracioy particularmente el tratade con-
cluido el € de diciembre de 1813 en Francfort
entre las potencias aliades y sn Alteza real ol
elector de Hesse; y se ha erijido en principio
que si se apulase la venta de estos estados, se
reembolsaria 4 los compradores de los canti-
dades gue hubiesen ya satisfeche, no pudiendo
desposeerseles hasta tanto que dicho reembolso
tenga cumplido y cabal efecto.

Articulo §2.°

La ciudad de Wetzlar com su territorio pasa
en plena propiedad y soberania asu Majestad el
rey de Prusis,

Articulo §3.°

Los distritos mediatizados signientes , es 4 sa-
ber ; las posesiones que los principes de Salm-
Salm y Salm Kyrbourg, los condes Hamados Jos
Rheinund Wild Grafen y ¢l duque de Groy ob-
tavieron por el receso principzl de ladiputacion
estraordinaria del imperis de 25 de febrero de
1303 en ¢l antiguo circole de Wesiphalia, como
asimismo los sehories de Anholt y de Gehmen,
las posesiones del dugue de Looz-Corswaremque
se hallan en igusl caso {en cuanto ne estin bajo
el gobierno hanoveriano), ¢l condado de Stein-
furt perteneciente sl conde de Bentheim-Ben-
thim , el condado de Reklingshausen pertene—
ciente al duque de Aremberg, los sefiorios de
Rheda, Gutersloh y Gronau pericnecientes al
conde de Bentheim-Tecklenbonrg , ¢l condado
de Rittberg perteneciente al principe de Kau-
pitz, Jos sefioriosde Neustadt y de Gimborn per-
tenecientes al conde de Walmoden, y el seitorio
de Hombourg pertencciente & los principes de
Sayn--Wintgenstein—Berlebourg, seran colnca-
dos en sus velaciones con lamenarquia prusiana
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e la forma quie las determine para los territo-
rios mediatizados la constitucion federativa de
Alemania.

Perteneceran dlamonarquia prusiana las pose-
siones de la antigua nobleza inmediata, y en ¢3-
pecial el sefiorio de Wildenberg en el gran do-
cado deBery, y la baropia de Schanen en el prin-
cipade de Halberstadt.

Articulo 44.°

Su Majesiad el rey de Baviera poscera para
si, sus herederos y sucesores enplena propiedad
¥ soberenia el gran ducado de Wiirtbourgen la
forma que le poseyd su Alteza imperial el archi-
duque Fernando de Austria, ¥ ¢l principado de
Aschaffenbourg tal come hizo partedel grandu-
cado de Francfort bajo el dominio del departa-
mento de Aschaffenboury.

Articulo 43.°

Conrespecto i los derechos y prerogativasy
dotacion de} principe primado como antigue
principe eclesiastico, se ha determinado;

1. Que seri tratado de un modo analogo dlos
articulos del receso que en 1803 arreglaron la
suerte de los principes secularizados, y 4 le que
sobre el mismo objeto ha estado en prictica.

2, Al cfeeto recibird, contando desde 1.0 de
junio de 1814, la cantidad de cien mil florines
pagaderos por trimesire en buena especie calcu-
lada por veintey cuatro florines el marco, como
renla vitalicia.

Dicha renta la satisfarin los soberanos bajo
cuyo dominio queden las provincias 6 distritos
del gran ducade de Franclori, & provatade la
parte que cada uno posea.

3. Los sdelantos que hubiere hecho de supro-
pio peculio el principe primadod la caja general
del principado de Fulde, se le restitviranael, &
sus herederos 6 apodersdos en la forma que re-
sujlen despues de liquidados y aprobados.

Esla carga pesard proporcionalmente sobre
los soberanos que hayan de poseer las provio-
cias y distritos que componen el principado de
Fulde.

&. Se entregarinal principe primadoles mue-
bles y demas objetos que se pruebe pertenecer i
su propiedad particular.

5. Losdepcndientes del granducado de Frane-
fort tanto civiles y eclesiaslicos, como militares
" y diplomaticos, seran tratados conforme i los
principios del articulo 59.° del recese del impe-
rio de 25 de febrero de 1803, pagandoseles las
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pensiones proporcionalmente por 1os soberanes
que entran en posesion de los estados que forms-
rondicho gran ducado, dcontar desde 1.* deju-
nio de 1814,

6. Se estableceri sin tardanza noa comision
cuyos individuos serin nombrados por diches
soberanos, y que se ocupara del arreglo de b
concernjente & Ja ejecucion de las disposiciones
contenjdas en el presente articolo.

7. Setendra entendidoque, en virtud de esie
arreglo queda estinguida toda pretension queps-
diere instaurarse con respecto al principe pri-
mado e su calidad de gran doque de Franc-
{ort, sin que punedainquietirsele con reclamacion
ringuna de esta especie.

Articulo &6.°

La ciudad de Francfort con su territorio &l
como se hellaba en 1803, es declarada librey
formara parte de la liga germanica. Sus instits-
ciones se {undarin en el principio de perfectz
igualdad de derechos entre los diferenies cukm
de lareligion cristiana. Esta igualdad de dese-
chos se estendera 3 todos Jos derechos ciriles y
pqlilicos, ¥ se ohservara en todas las relsciooes
de] gobhierno y de l2 adminictracion.

Las discusiones que se eriginen ya sea acerca
del establecimiento de la conslitucion, yz sebee
su conservacion perieneceran i la dieta germi-
nica, ja cusl solamente podri juzgarias.

Articulo 47.¢

Su Alteza real el grandnque de Hesse obiient
en cambio del ducado de Westphalia que se code
@ su Majestad el rey de Prusia un territoriode
ciento cuarenia mil habitantes i Ja orilla ixquier-
da del Rhin, antiguo depariamento de Mool To-
nerre. Su Alteza real le poseeri en plens pr+-
piedad y soberania, y oblendra tambien la pre-
piedad de Ia parte de las Salinas de Kreutzoach
que se halla sitnada a orilla izquierda del Nabe,
la soberania quedars 4 Ja Prusia.

Articulo 48.°

Se reintegra al Landgrave de Hesse Howr
bourg en las posesiones, rentas, derechos y re
laciones politicas de que quedsd privado i come
cuencia de la confederacion Rhenana.

Articulo 49.°

Se reserva uo distrito de sesenta y nueve wil
almas de pobjacion ¢o el sutiguo departamento
de la Sarre, frooterizo de los estados de su Ma-
jestad ¢l rey de Prusia, del cual se dispendn
en la siguicnte forma:



FERNANDO TII.

El duque Sajoniz-Cobourg ¥ ol duque de Q-
denbourg obtendrin, cada une, un territorie
de veinte mil habitantes; el doque de Mecklen-
bourg-Strelitz y el landgrave de Hesse~Hom-
bourg, cada uno, unterritoriode diez mil habi-
tantes ; ¥ ¢l conde de Pappenheim, un territo-
rio de nneve mil habitantes.

Bl territoria del conde de Pappenheim que-
dara bajo la soberania de-su Majestad prusiana,

Articulo 30.°

Gomo las adquisiciones selialadas por el an-
terior articalo i los duqnes de Sajonia-Cobonr-
go, Oldenbourg, Mecklenbourgo-Strelitz y al
landgrave de Hesse-Hombourg , no confinan con
sus respectivos estados , sus Majestades el empe-
rador de Austria, el emperador de todas las Ry-
sias , ¢l rey dela Gran Bretaha y elrey de Prusia.
prometen emplear sus buenos oficios 2l terminar
la presente guerra, ¢ tan luego como las cirevns-
tancias lo permitan para quelos citados principes
obtengan por cambios 6 de otro modo las venta-
jus que sus Majestades estin dispuestas i asegu-
rarles. Para no multiplicar las administraciones
de dichoa distritos , s¢ ha convenido enque que-
dev provisionalmente bajo ¢l gobierno prusiane,
reservindose sus productos para los nuevos se-
fores.

Articulo 51.°

Pasarin en plena soberania y propiedad i su
Majestad el emperador de Austria todos los ter-
ritorios y posesiones tanto 4 la orilla izquierda
del Rhin en los antes de ahora departamentos
de 1a Sarre y de Mont-tonerre , como en los Ha-
wmados hasta aqui de Folde y de Francfort, ¢

.enclavadas en los paises adyacentes puestos a dis-
posicion de las potencias aliadas por el teatado
de Paris de 30 de mayo de 1814, y de las cuales
0o se hubiese disptesto en los articulos del pre-
sente tratado,

Articulo 53.%

El principado de Isesbourg queda bejo Ia so—~
berania de su Majestad imperial y real apostoli-
ca ¥ s¢ hallard respecto 4 su dicha Majestad im-
perial y real apostélica en lzs relaciones que de-
termine Ia constitucion federal de Alemania pa-
T2 los estados mediatizados,

_ Articulo 53.0
Los principes soberanos y ciudades libres de
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la Alemania, comprendiendo en esta transucion
a sus Majestades el emperador de Austria, re-
yes de Prusia y Dinomarca, y el de los Paises—
Bajos, y sefisladamente : )
ol emperador de Austria
y
el rey de Prusia
por todas aquellas de sus poscsiones que en lo
antiguo pertenecieron al imperio germnico ;
e rey de Dinamarca , '

per el ducado de Holstein,

el rey de los Paises-Bajos ,
por ¢l gran ducado de Luxembourg ,
establecen eniro si una conf{ederacion perpétua
con ¢l nombre de confedsracion germdnica.

Articulo 55.°

El objeto de esta confederacion es la conser-
vacion de la seguvidad exterior ¢ interior de'la
Alemania, de la independencia y de la inviok-
bilidad de los estados confederados.

Articulo 55.°

Los miembros de la confederacion, como ta-
les son iguales en derechos; se obligan todos
ignalmente 4 mantener el acta que constitnye
$U union.

Articulo 56°,

Los asuntos de Ja confederacion se tratarin
en una dieta federal , en la que todos los miem-
bros votarin por medio de plenipotenciarios,
sea individual ¢ colectivamente , del siguicnte-
medo, sin perjuicio de su respectivo rango :

Veaod.
£ AUSLRIA, & v v v v v v h i e 1
2 Prusia.. ...t t
L Baviera. . - . v i v e n e n ey 1
. 8ajonda. . . ... v e e, ¥
5. Hanover. e et e e T
6. Wiirtemberg. . .. ... ...... 1
T.Baden.. .. .........c... 1
8, Hesse electoral, . . .. ., P |
9. Gran ducado de Hesse. . . . . . . I |
19, Dinamsrca por Holstein. . . . . . . 1

t1, Paises-Bajos por el Laxembourg. . . 1
12, Gasas gran ducales ¥ duealeg de Sa-

jomia. ... -l 1
13, Brumawicy Nassan, . . . .. .. .. 1
14, Mecklenburge Schweric v Meck-

lenburge Steelitz. - . . .. .. .. i
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15. Holstein-Oldenburgo Aohalt y Sch-
warzbourg. .
16, Hohenzolern, Liechtenstein, Reuss,
" Schaumbourg-Lippe y Waldeck. . 1
17. Las ciundades libres de Liibeck,
Fraocfort, Bremen y Hamburgo. . 1

L O A i

Srmre—

Total. . .. ....... 17
Articulo 51.°

El Austria presidira la dieta {ederativa. Cada
estado de la confederacion tiene derecho de ba-
cer proposiciontes; el que previda esth obligado
4 someterlas & deliberacion en e} Wrmino que
se fijard.

Articulo 58.°

Cugndo hayan de hacerse leyes fondamanta-
les & alleraciones en las leyes [undamentales de
daconlederscion , hayan de tomarse providen-
cias relativas 4 la acta misma federal, 6 adop-
tarse instituciones oryginicas d otros ayreglos de
interés comun, Ja dieta se formari eo asamblea
general, en cuyo caso se distribuiran low votos
del siguiente modo , calcnlade por la estension

respectiva de cada estado:
. Yotor,
1. El Austriatendrd. . . . ....... i
¢ LaPrusia. . . ..., ... ... 4
3. La Sajonia. . ...... N
4. La Baviera. . ...... . . 4
5. ElHanover. . . . . ... e 4
6. Bl Wirtemberg. . . ........ &
7.Baden.. . . .. ........... 3
8. Hesseelectoral. . . ........ . 3
9. Gran ducado de Hesse. . . . .. re 8
19. Holstein, . . . . . ... ... .... 3
11, Loxembuege. . ... ........ 3
12, Bronswic. . .. . ... ... P
13. Mecklenburgo-Schwerin. . . . . ]
14. Nassan. . . .....,.... PO 2
15. Sejonia-Weimar. . , . . . PP |
16, ——-Gotha. . ........ I |
17. ~Cobourg.. ......... i
18, ~-——— Meinungen. ........ 1
19. Hildbourghansen. . .. .. 1
20. Mecklenburgo-Swrelitz. . . .. ... t
21. Holstein-Oldemburge. . ... ... 1
24. Aphalt-Dassan. , .. .,....... i
23, ———BRerobourg. ......... i
24 ———Kithen. ..,....... P |

TRATAI)S.

25. Schwartbourg-Sondershausen. .. 1
28, —————— Rudoistadt.. . . . . 1
27. Hoheozolern-Hechingen. . .. . . . i
23, Liechtenstein. . . ... ....... H
2y. Hohenzollern-Biegmaringen. . . . . 1
30. Waldeck. ... ......0.0.> 1
31. Reuss, rama primogénite. . . ...
3. rama segunda. .. .. ve. o
33. Schaumbourg-Lippe. . . . ... .. 1
34 Lippe. . . ... i, t
35. La cindad libre de Liibeck. . . . . . t
$6. ——=—— JdeFrancfort.. ... 1
21. de Bremen. . . . .. 1

33, ———— deHamburge. ... 1

Total, . ......... 69

Al ocuparse la dieta de las leyes orginion de
la confederacion examinari si deben conceder-
se algunos votos colectives 3 Jos antiguos esr
dos medistizados def imperio.

Articulo 59.°

La cuestion de si un negocie debe discutirse
por la asamblea general , conforme & los prin-
cipios arriba establecidos, so decidira en ssan-
biea ordinaria 4 pluralided de votos.

La misma ssamblea preparara los proyeciss
de resolucion que hayan de presentarse 3 b
asamblea genersl, y proporcionara a ests tode
lo unecesario para su adopcion ¢ no admision.
Se decidira 4 ploralidad de votos tanto en bt
asamblea ordinaria come en la asamblea gene-
ral; pero con ls diferencia de que en ba primen
bastara Ia plaralidad absolota, en tanto qoe e
Ta otra serin precisas dos terceras partes dew-
tos para formar la plaralidad. Cuando en saa-
blee ordinaria ocurra empale de votos , decdiri
la cuestion el presidente. Sin embargo, siew-
pre qoe se trate do aceptacion 6 cambio delepes
fundamentales, de instituciones organicas,de
derechos individuales ¢ de ssuntos de religioo,
no bastard la pluralidad de vetos, ya seaen
ssamblea ordivaria , ya en asamblea geveral.

La dieta ¢s permaenente ; puede sin embarge
suspender sus sesiones por un wérmino Bjo, que
no ha de esceder de cuatro meses, cuando biyz
terminado Jos asurdos sometidos & su delibers-
cion.

Las disposiciones ulteriores relativas & la sas-
pension de sesiones, ¥y al despacho de los ne-
gocios urgentes que pudieren ocurrir duranie
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ls suspension, se reservan i la diets que se ocir-
pari de ellos al redaciar las leyes organicas.

Articule 80,*

En cusito ol 6rden pars voter los miembros
de la confederacion, se ha determinado que en
ianto qoe la dieta se ocupe de la formacion de
las leyes orginicas no se sig regla alguna en
ol particular, y que cualquiera que sea la que o
adopie no perjudique & ninguno de los miem-
bros ni establezea principio para en Jo sucesivo.
Formadas que sean 1as Jeyes organicas, la diels
deliberari acerca del momento do fijar este
purto por medio de una regla estable, en k que
se separariio monos posible de las existentes en
1s antigua dieta, y particolarmente del recesode
la diputacion del imperie de 1803. Por otra par-
te, ol orden que se adopie no influira parw nada
en el rango ¥ precedencia de los miembros dé
la confederacion fuera de sna relacioves con la

dieta.
Articilo 61.%
La dieta residivia #n Francfort sobre ¢] Mein.
Su apertara se ha fijado para el 1.* de setiembre

de 1815,
Articulo 63.°

El primer objeto de que sc ocupari la dieta
despues de sn apertura, sera el redactar las le-
yes fundementales de la confederacion, y de
las iostitucionea orginicas com respecto i sus
relaciones esteriores, militares ¢ interiores.

Articulo 63.

Los estados de la confederacion se obligan &
defender no solo la Alemanis eotera, sino tam-
bien & cada estado particular de la union en
€aso que fuese atacade, ¥ se garanfizen mi-
tuemente sus posesiones comprendldas en esta
upion.

Declorada 12 guerra por la confederseion,
niogon miembre podra entablar negocios par-
ticulares con el enemigo, ni hacer le paz 6 ar-
misticio sin el consentimiento de los otres.

Los estados confederados se obligan tambien
4 nodeclararse la guerra bajo ningun pretesto,
¥ 4 oo ventilar aus diferencias por medio de la
foerza de las armas, sino antes bien 4 someter-
19 & ko diets. Esta ensayera por medio de une
mhﬂ el eamine de la mediacion; ¥ si no
valiese y facse necesaria una sentencia judicial,
& proveers por el arbitrio de un juicio awefre-
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gal (quetragalinstans) bien organizado, al cual
se somelerin sin apelacion lag partes.

Articulo 65,0

Los articulos comprandbdos bajo 2l titulo de
dispoesicienes particulares eo ¢l acta de la conle-
derxcion germinica L2l ‘como se halla aneja ol
' presente tratado original y traducida a] francés,
tendrén igual Tuersa y valor que si aqui se hu—
biésen insertado testualmente.

Articulo 65.°

Las antiguss Provincias-Unides de los Paises-
Bajos y las hasta aqui provingias belgas , nnas y
otras en los limites seBalados por el articulo si-
guionie , formaran , juntamente con los paises ¥
territorios eounciedas en ¢l propio articulo,
bajo la soberania de su Alteza real el principe
de Orange -Nassau, principe sobersno de lss
Provincias-Unidas, ¢l reino de los Paises-Ba-
jos, hereditario por el érden de sucesion ya es-
tablecida en el acta constitucional de dichas
Provincias-Unides. Bl titalo y prerogativas de
1a dignidad real quedan reconocidas por todes
laa potenciss en la casa de Orange-Nossaw.

Articulo 66.

La linea coroprensiva de los territorios que
han de formar o) reino de los Paises-Bajos , se
determina del siguieate modo. Arranca del mar
v se eaticnde a lo largo de las fronteras de Fran-
cis por el lado de los Paises-Bajos, tal como
foeron rectificades y seBalades en el articolo 3
del tratado de Peris de 30 ds mayo de 1814, has-
ta ¢l Mouse, y en seguida & Jo largo de Las mis-
mas fronteras hasta Jos limites autiguos del dn-
eado de Laxembourg, De alli continda on ls di-
reccion de los limiles de este ducado y del
antiguo obispade de Ligje, hasta encontrar (2l
maediodia de Deiffeli} los limites accidentales de
eote canion ¥ del de Malmedy en el punte que
este Ultime termina entre los antigues deparia-
mentos del Ourthe y de la Roer: siguen des-
pues @ lo large da estos limites hasta que tocan
4 los del canlon, snles francés, de Eupen en of
ducado de Limbourg, y continuando el limite
oceidental de esie canton en direccion al Norte,
dejando a la dereche una pequeda parte del an-
tiguo conton francés de Aubel, se une en el
punte do contacto de los tres sntiguos departa-

meotos del Qurthe , del Mense inferior y del
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Toer : partiendo de este punto dicha linea sigue
12 que separa estos dos ultimes departamentos
hasta donde toca al Worm (rio cuya emboca-
dura se halla en ¢l Roer), y se estiende a lo lar-
o de este rio hasta el punto en que de nuesvo
toca el Jimite de estos dos departamentos : con-
tinga este limite hasta el Mediodia dec Hillens-
berg (antiguo departamento del Roer); de alli
sube hicia el Norte, y dejando i Hillensberg 4
Ia derecha y cortando en des purtes casi ignales
¢l canton de Sittard , de modo que Sittar y Sus-
teren queden 4 la izquierda, lega al antiguo
territorio holandés: dejando despues a la iz-
quierda csle lerritorio, sigve la frontera orien-
tal hasta el puote 2n que esia toca con el anti-
gue principado anstriaco de Gueldres por el
Jado de Ruremonde, y dirigiéndose hacia el
punto mas oriental de] territorio helandés al
Norte de Swalmen, continia abrazande este
territorio.

En fin va & upir, partiendo del panto mas
oriental, laotra parte del territorie holandés en
que sc halla Venloo, comprendiendo esta ciu-
dad y sn territorio. De alli hasta la antigua
frontera holandesa cerca de Mook, sitnada bajo
dJe Gengep, seguird el curso del Meuse a tal
distanciz de la orilla derecha, que todos los lu-
gares que no esien distantes de este rio mas de
mil perchas de Alemania (Rhoinlandische Ru-
then) perteneceran con sus jurisdicciones al
reino de los Paises-Bajos; con el bien eutendi-
do sin embargo , en cuanto 4 la reciprocidad de
este principio, que el terrvitorio prusiano no
puede tocar punte alguno del Meuse, ni acer-
carse i distancia de ochocientas perchas de
Alemania,

Del pumto cn que ia linea que acaba de des-
cribirse toca 1a antigea frontera holandesa has-
1a ¢l Rhin, esta frontera quea_]arﬂ en lo esen-
cial del modo que se hallaba er 1795 entre Cle-
vesy las Provincias-Unidas. Serd examineda por
I2 comision que han de nombrar inmediatamen-
te los dos gobiernos de Prusia ¥ de los Paises-
Bajos para proceder al exacto sehalamiento de
1os limites , tanto del reino de los Paises-Bajos
como del Gran ducado de Luxembourg, desig-
nades en el articule 68, ¥ dicha comision arre-
glard, auxitiada por facultativos, tode lo rela-

“tive & construcciones hidrotéchnicas ¥ demas
puntos anilogos del modo mas equitativo y con-
forme & los intereses mutwos de los estades pru-
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sianos y de los Paises-Bajos. Esta disposiciones
tambien splicable & la fijacion de limites.en los
distritos de Kyfwaerd, Lobith y demas territo-
rio hasta Kekerdom.

Los lugares enclavades de Huissen y Mal-
bourg, ¢l Lymers con la ciuvdad de Sevenser,
¥ ¢l sefiorio de Weel haran parte del reino de
los Paises-Bajos ; y su Majestad prusiana los re-
nuncia para siempre por si, sus descendienins
¥ sucesores,

- Articulo 61.°

Se cede igualmente al principe soberanodels
provincias-Unidas , hoy dia rey de los Paises-
Bajos, la parte del antigeo ducado de Loxen-
bourg comprendida en Jos limites qoe se sefislan

en el articulo siguiente, para que la poses por

siempre por si y sus sucesores en plens prope
dad y soberania. El soberano de los Paises-Br-
jos ahadira a sus titulos el de gran dogue dd
Luxembourg y sele reserva la facultad debacer
con respecto & la sucesion del gran ducsdo ¢
arreglo de familia entre los principes sus hijos
que crea conforme i los intereses de sumone-
quia ¢ intereses paternales,

Siendo el gran ducsde de Luxembourg ws
compensecion de los principados de Nmn-lﬁ_'
llenbourg, Siegen, Hadamar y Diets, formars
uno de los estados de la confederacion germi-
nica, y el principe, rey de los Paises-Bajoset-
trara en el sistema de dicha confederacion ¢o-
mo gran dugue del Luxembourg con todss Is
prerogativas y privilegios de que gocen los 3¢
mas pincipes alemanes.

La ciudad de Luxembourg sera considersds
bajo et aspecto militar como fortaleza de lacwr
federacion. El gran duque tendra no obstwk
el derecho de nombrar gobernador ¥y con®-
daote militar de esta fortalezs , salva la opm?li'
cion del poder ejecutive de la confederscioe.
¥ bajo las demas condiciones que se crea nece-
sario establecer en conformidad de la fonn
constitucion de dicha confederacion.

Arliculo 68.°

Se compondra ¢ grou ducado de Loxes-
bourg de todo ¢! territorio situado entre el reids
de Jos Paises- Bajos, tal como ha sido sefialade
en el articulo 66, la Fraucia, el Mosela hasiak
cmbocadura del Sure , ¢l curso del Sure hast
su coulluencia con ¢ Our, y ¢l curso de e
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ultiroo rio basta los timites del hasta aqui canton
francés de San Vith, que no pertenecerd al gran
ducado del Loxembourg.

Articulo 89.°

Su Majesiad el rey de los Paises-Bajos, gran
dudque de Luxembourg poseera perpétuamente
por si ¥ sus sucesores la soberania plena y en-
tera de la pacie del ducado de Bouilion , no ce-
dida i 1a Francia en ¢l tratado de Paris, y ba-
jo este concepto se reunira el gran ducade del
Luxembourg.

Habiéndose movido contestaciones acerca de
dicho ducado de Bouillon, ¢l competidor cuyos
derechos sean legilimamente probados del mo-
de abajo enunciado, poseera en plena propiedad
dicha parte del ducado, tal como lo ha sido por
¢l dltimo duque , bajo Ja soberania de su Majes-
1ad el rey de los Paises-Bajos, gran daque del
Lozembourg.

Dicha sentencia se pronunciara sin apelaciou
por un juicio arbitral. Al efecto cada dos com-
petidores sombraran un arbitre y las cértes de
Auswia, Prusia y Gerdefianombraran otro cada
unz. Estos jueces se revnirdn en Aquisgraa in-
mediatamente qoe ¢ estado de la goerra ¥ las
civeunstancias lo permitan, y el juicio tendri lu-
gar en los seis meses desde la fecha de su reu-
nion.

En ¢l intérvalo, su Majestad cl rey de los Pai-
ses—Bajos, gran duque del Luxembourg, tomaria
en deposito Ia prepiedad de dicha parte del du-
cado de Bouillon para restituirla con e] prodoc-
to de esta administracion intermedia al compe-
tidor en cuyo favor se pronuncie el fallo arbi-
tral. Sudicha Majestad le indemnpizars de la pér-
dida de las contribuciones, provenientes de los
derechos de soberania, por medie de an equita-
tivo arreglo. Y si acontece que las restitucion
6¢ hace al pricipe Girlos de Roban, dichos bie-
mes pasatin a sa deminio con snjecion a las le-
¥es de la substitucion que forma su titulo.

Articulo 10.°

Su Majestad el roy de los Paises-Bajos re-
nuncia para siempre por si, sus descendientes
y sucesores en favor de su Majestad el rey
de Prusia Jas posesiones soberanas que poseia
en Alemania la casa de Nassan-Qrange, y par-
ticularmente los principades de Dillenbourg,
Dieiz, Sjegeny Hadamar, incluse «l sefiorio de
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Beilsiein, enlaforma que dichas posesiones que-
dason definitivamente arregladas enire laz dos
ramas de Iz cesade Nassau por el tratado conclui-
do en el Haya i 14 de julio de 1814, So Mojes-
wd reponciz del mismo modo el principado de
Fulde y demas distritos ¥ territorios que se le
habian asegurado por el articalv 12 del receso
principal de la diputscion extrsordinaria del
imperio de 25 de febrero de 463

Articulo 11.°

Queda subsistente ¢} derecho y drden de su-
cesion establecido entre las dos ramas de la
casa de Nassan por el acte de 1783, llamada
Nassauischor Erbversem, ¥ se iraslada de los
cuatro principados de Orange-Nassau al gran
ducado de Luxembourg. '

Articulo 72.°

Su Majestad el rey delos Paises-Bajos al ren-
pir bajo su soberania los paiscs sefialadoa en Jos
articulos 66 y 68 adquiere todos los derechos y
torma sobre si wodas las cargas y obligaciones es-
tipuladas relativamente & las provincias y distri-
tos desmembrados de la Francia por el tratado
concluido en Paris 4 30 de mayo de 1814.

Articule 73.°

Su Majestad el rey de los Paises-Bajos habicn-
do reconocido y seucionade en 21 de julio de
1814 los ocho articulos comprendidos en el do-
cuménto anejo al presente trawado, como bases
de la reunion de las provincias belgas con jas
Provincias-Unidas, dichos articulos tendrin la
misma fuerza ¥ valor que si estuviesen insertos
pslabra por palabra en la transacion actusl.

Articulo 74.°

Se reconoce como baso del sistema helvético
la integridad de los diez y npeve cantonestal co-
mo existian cn cuerpo politico cusndo se cele-
bré ¢l convenio de 29 de diciembre de 1813.

Articulo 75.°

Quedan reunidos 41z Suiza y formarin tres
nuevos cantones el Valesado, el territorio de .
Ginebra ¥ ¢l principado de Neufchatel. Se'res-
tituye al canton de Vaud el valle de Dappes que
antes le pertenecio.

Articuls 76,°
El obispado de Rusilea y Ia cindad y territo-
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rio de Bienne serin reunidos ala confederacion
helvélica, haciendo patte del canton de Berna,

No obstante , se esceploan de esta i)tima dis-
posicion los siguentes distritos

t. Un distrito de hicia tres Jeguss cuadrades
de estension comprensivo de los pueblos de Al-
schweiler; Schinbuch, Oberweiler, Terwei-
ler, Eutingen, Furstensiein, Plotten, Pleffin-
gen, Aesch, Bruck, Reioach, Arlesheim , cuyo
distrito se reunira ol canton de Basilea,

2. Un pequefio territorio enclavado que se
halla inmediato & la villa de Neufchdtellois de
Ligmieres, ¥ que tstando hoy en cuanto & la ju-
risdicion civil bajo la dependencia del'canton de
Neufchitel , ¥ en cuanto a Jo jurisdicion erimi-
nal bajo la del obispado de Basilea perienecera
en plena seberania al prineipado de Neafchatel.

Articulo 77.°

Los habitantss del obispado de Basilea y Jos
de Bienne rennidos al canton de Berna y de Basi-
les gozarin bajo todos conceptos, sin diferen-
cia de religion (que se conservard en el estado

- actual) de los misimos derechos politicos ¥ civi-

_les de que gozan y puedan gozar los habilantes
de los paries antiguas de dichos cantobes. En
consecuencia concurrirdn con ellos alos desti-
nos de representanles y demas funciones, segun
las constituciones cantonales, Se conservarin &
la ciuded de Bisone y pueblos que formaban sa
jurisdicion los privilegios municipales compa-
tibles cou la constitucion y reglamentos genera-
les del canton de Berna,

Se mantendra la ventade los bienes naciona~
les ¥ ne podrin restablecerse las rentas fenda-
les y diezmos. .

Comisiones compuestas de up nimere igual
de dipuiados por cada parte interesada formarin
las respectivas actas de reunion conforme a los
principios arriba enunciados. Los comisionados
del obispado de Basilea serdn elegidos por el
canton director entre los ciudedanes maz nota-
Bles del pais. Dichas actas serin garantidas por
la confederacion Suiza; y un arbitro nembrado
por la dieta decidira los puntos en que esten dis-
cordes las partes.

Articulo 78.*

Habiendo llegado 3 caducar la cesion del se-
forio de Raziing, enclavado en el pais de los
Grisones .hecha por &) articulo 3.® del tratado
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de Viena de 14 de octubre de 1809, restableci-
do su Majestad el empersdor de Austria ealm
derechos anejos i dicha posesion, coofirim b
disposicion que hizo acerca de este sefiorio por
declaracion de 20 de marzo de 1315 en faver dd
canton de los Grisoues.

Articulo T9.°

Para ssegurar Jas comnnicaciongs comercis
ies y militares de Ginebra con ¢] canton de Vood
¥ resto de )a Saiza, y completar sobre este puo-
to el articule 4.* del iratado de Paris de 30 de
mayo de 1814, su Majestad cristianisima con-
siente en hacer que se coloque la linea de odos-
nas de modo que esté libre en todo tiempe o
camino que condues de Ginebra por Versoya
Saizs, sin que las postas, viajeros y transporie
de mercancias sufran incomodided con visita de
aduanas, pi con el adeude deo devechos de nis-
guna especie. Se ba declarado tambien que m
se dificaltarq de modo alguno el paso de tropas
saizas por el referido camino,

En lvs reglamentos sdicionales que se halln
sobre este objeto, se asegurara del mods mss
conveniente & los ginebrinos, la ejecuciondeln
tratades relativos i su libre comunicacion ex
trela cinded de Ginebra y el distrito (Honds-
meont) de Poney. Su Majestad cristianisime coe
siente ademas que Ia gendarmeria ¥ milicies d
Ginebra pasen por el gran camino de Meyria
del dicho distrito (Mandement) & in ciodsd de
Ginebra, y reciprocaments despoes de haber
prevenido al puesto militar de la gendarmerd
fraucesa mas ?rdximo.

Articulo 80.°

Su Majestad el rey de Gerdeda cede I parte
de Ja Saboya situada entre el rio de Arveyd
Rodano, los limites de la parte de 12 Saboyete
dida 6 1a Francia v la montaiia de Saleve bats
Veiry inclasive ; adomas la que se compresds
enire of gran camine Hamado del Simploa,
lago de Ginebra y el territorio actual del caston
de Ginebra desde Venezas hasta el punte enq®
¢l rio de Hermance atraviesa dicbo camimo, ¥
de alli, continuando el curse do este rie bua®
embocadura en ¢l Jago de Ginebra al levante &
la villa de Hermance {contivuando eo postse
de su Majestad e roy de Gerdeds el todo &
camino Hamado del Simplos), pars que esiss
pRises s¢ reunan al canton de Ginebra, salre
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detormioar sonmas precision los limites por los
respectivos comisionados, sobre tode en lo con-
oeraiente el deslinde por cima de Veiry ysobre
la moniaida de Saleve; renunciando sudicha Ma-
jestad por ai y sus sucesores perpétoamente sin
escepcion ni reservas todos los derechos de
soberanis, y otros cualesquiera que puedan per-
tenecerle en Jos lugares y territorios compren-
didos en-esta demarcacion.

Su Majestad ol rey de Cerdefla consieote ade-
mas que se restablezea la comunicacion entre
¢l canton de Ginebra y el Valesado por el cami-
no llamado de] Simplon, del mismo modo quelo
ha concedido 1a Francia ectre Ginebra y ¢] can-
ton de Vand por ¢l camivo de Versoy. Habra
tambien en todo liempolibre comunicacion pa-
ra las tropes ginebrinas entre el territerio de
Ginebra y el distrito (Mandemaent) de Jussi, ¥
s¢ fzcllitaran todos los medios que en su caso
{ueren necesarios, para llegar por el lagoal ca-
minoe llamado del Simplon. -

Por otra parie, se concedera exencion de to-
da clase de derecho de transito alas mercancias
¥ géneros, que procedentes de los estados de su
Majestad ¢l reyde Cerdefta y del puerto franco
de Ginebra, pasen por el camino llarmado del
Simplon en toda sn estension por el Valesado y
estado de Ginebra.

Esta exencion noserd, sin embargo, splicable
mas que al traasito , sin gue se estienda vi i los
derechos establecidos para la conservacion del
camino, ni 4 los géneros y mereancias destina-
dos a la venta 6 consumo en el inderior. Igual
reserva se aplicars i la comunicacion concedidy
4 los suizos entre e] Valesado ¥ el canton de Gi-
nebta, y los respectivos gobiernos tomarin al
efecto de comun acuerdeo las medidas qne juzga-
ren necesarias, ya sea para el impuesto, ya pa-
ta impedir el contrabando, cada uno en sn ler-
ritorio.

Articule 81.*

Parsa establecer compensaciones miituas, los
cantones de Argovia, de Vand, del Tesino y de
San Gall, satisfaran & los anliguos cantones de
Schwitz, Unterwald, Uri, Glaris, Zug y Appen-
zell (Rhode interior), una cantidad que se apli-
cati en dichos cantones 4 la ipstruccion pablica
¥ 4 los gastos de administracion general, pero

- principalmente al primer objeto.
La cantidad , In forma del pago y reparto de
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esla compensacion pecuniaris, se fijard del si-
guiente modo.

Los cantones de Argovia, de Vaud y deSan
Goll satisfarénalos cantones de Schwitz, Unter-
Wald, Uri, Zag, Glaris y Appenzell (Rhode in-
terior), una suma de quisientss mil libras de
Suiza.

Cada mno de jos primeros pagara el interés
de so parte cuota, d razon de cinco por ciento
anual, 6 entregari el capital en dinero ¢ propie- -
dades i sn eleccion.

El reparto sea para el pago, sea para la ssig—
pacion de fondos, se hard en las proporciones
de la escala de cootribucion establecida para
atender i los gastos federales.

El canton del Tesino pagard spualmenie al
cauton de Uri la mitad del producte de portaz-
gos del valle de Levantine.

Articulo 83.°

Para terminar l¢s diferenciss que so hao ori-
ginado con motivo de los fondos que los canto-
nes de Zoric y de Berna colocaron en Inglater-
ra, s¢ ha establecido:

1. Que los cantones de Bernay de Zuric con-
servarin la propiedad del capital de los fondos
tal como existia en 1803, en laépocade la disoln-
cion del gobierno helvético, y gozarin de Jos
intereses gite venza desde 1.° de enero de 1815,

2. (Que los intereses vencidosy acumaledos
desde e] alio de 1798 basta el aiio de 1814 inclu-
sive, seran destinados al pago del capital restan-
te de la denda vacional, conocido bajo la deno-
minacion de deuda helvética.

3. Que el remanente de la deuda helvétics
quedari 4 cargo de los demas cantones, libres
como se¢ hallan por la disposicion srriba eoam-
ciada los de Berna y Zuric. La parte cuota de
cada uno de los cantones que quedan cargados
de dicho remanente , se regulard ¥ satisfars en’
la proporcion establecida para las contribucio-
nes destioadas al pagoe de los gastos federales:
los paises incorporadosala Suiza desde 1813nv

.sufriran imposiciones con respecto 4 la antigua

dieta helvética, .
Si acaeciese que pagada la referida deuda hu-
biese algun escedente, serepartiri entre loa can-
tones de Berna y de Zuric en proporcion de sus
respectivos capitales.
1guales disposiciones se adoptatan con res-
pecio a otros crédilos, cuyos titalos qnedan de-
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positados bajo el cuidado del presidente de la
dieta.

Articulo 83.°

Para conciliar las coutroversiss nacidas con
motivo de los Laquds sbolidos sin indemaiza-
cion, s¢ pagara una indemuizacion a los parti-
culares propietarios de Jos Lauds, Y i fin de
ervitar toda diferenciz nlterior sobre este punio
entre los cantones de Berna y de Vaod, este
dltimo pagari al gobierne de Berna la caotidad
de trescientas mil libras de Suiza que se distri-
buirén enire los reclamantes de Berna propie-
tarios de los Lauds. Los pagos se haran & razon
de upa quinia parte cada aiio , empezando desde
¢l 1.7 de enero de 1816.

Articulo 85.°

8e coubirwa en un todo la declaracion dirigi-
da con fecha de 20 de marzo por las polencias
signatarias del tratade de Paris a la dieta de la
confederacion sniza, y aceplada por la diela
mediante el acto de ghesion del 27 de marzo:
los principios establecidos ¥ los arreglos he-
chos por dicha declaracion, se sostendrin jo-
varigblemente.

Articulo 85.°

Los limites de los estados de sn Majestad el

rey de Cerdefia seran;
" Por ellado de Francia los mismos que eran
en 1.° de enero de 1792, escepto las alteracio-
nes hechas en ¢l tralado de Paris de 36 de mayo
de 1814,

Por el lado de la confederacion helvética, los
mismos que existian en 1.° de enero de 1799,
escepto el cambio ocurride en virtud de la ce-
sion hecha & favor del canton de Ginebra, tsl
como dicha cesion se balla esplicada ea el arti-
culo 80 del presente instrumento,

Por &l lado de los estados de su Majestad el
emperador de Austria los mismos que existian
en 1.° de enero de 1792, manteniéndose por
ambas partes en todas sus estipulaciones el con-
vepio concloido entre sns Majestades la empe-
ratriz Maria Teresa y el vey de Cendena.

Por ¢l lado de los estados de Parma y Pla-
sencia el limite, en o que respecta a los anti-
guos estados de sn Majestad el rey de Cerdefia,
continnard siendo el mismo que existia en 1.° de
epero de 1792,

Los limites de los hasta ahora estados de Gé-
nova y paises llamados feudos imperiales, reu-
nidos 4 los estados de su Majestad el rey de
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Cerdefia segun losarliculos signientes, seran bos
mismos que en 1.* de eoero de 1792 dividisa
estos paises de los estados de Parma y de Ph-
sencia, y de los de la Toscans y Massa.

La isla de Capraia, habiendo pertenecido i
la antigua repiblica de Génova, queda com-
prendida e Ja cesion de Jos estados de Génora
i favor de su Majestad el rey de Cerdeba.

Articulo 86.°

Los estados que formaron hasta aqui 1a repi-
blicz de Génova, quedan reunidos para siempre
i los estados de su Majesiad el rey de Cerdedia
4 fin de que los posea come estos en plena sobe-
ranis, propiedad y hereucia de varon en varon
por orden de primogenitura en las dos rams
desu casa, a saber; la ramareal ¥ la ramade
Savoya-Carifian.

Articulo 81.°

Su Majestad el rey de Cerdediz unira & sus

acluales litulos el de duque de Génova.
Articulo 88.*

Los genoveses gozaria de todos los devechos
¥ privilegios especificados en el instrumento U-
tulado : Condicionss que sarvirdn dz base é le
reunion de los estados de Génova d los de m
Mdajestad sarda ; y dicho instrumenio tal come
se halla apejo 4 este traiado general , serd con-
siderado como parte integrante de €] y tendra
la misma fuerza y valor que si estuviese insarto
literalmente en el presente articulo.

Articnlo 89.°

Los paises llamados Feudos Imperiales, que
fueren reunidos 4 la hasta aqui repiblica lige-
riana , quedan reunidos definilivamente a los
estados de su Majestad el rey de Cerdelis e
igual forma que el resto de los estados de Gé-
nova; y sus babitantes gozarin de iguales privi~
lejios y derechos que se seBialaron para los &~
tados de Génova en el articulo precedente.

Articulo 90.°

La facultad que las potencias signatarias ded
tratado de Paris de 30 de mayo de 1814 se re-
servaron en su articulo 3.° de fortificar caal-
quiera punto de sus estados que juzgaren con-
veniente & su segurided se reserva tambien sia
restriccion a su Majestad el rey de Cerdefia

Articulo 91.°

St Majestad ¢l rey de Gerdelia cede al cantor
de Ginebra los distritos de Saboya sefialadosea
¢l articulo 80.- bajo las condicienes indicadss
en ¢l instrumento titulado : cesion hocha per &
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Majestad o rey de Cerdefla al canton de Gine-
bra. Dicho instrumento se cousiderard como
parte iotegrante del presente tratade general
sl que va anejo, y tendrd 1a misma foerza y va—
lor que si s¢ hallase insertoliteralmente ¢n este
articule, -

Arliculo 92,*

Las provincias del Chablais y del Faucilly,
¥ todo el territorio de )a Saboya al norte de
Ugine, perteneciente 4 su Majestad el rey de
Cerdefia, harin parte de la pevtralidad de la
8niza en laformaque se ha reconocido y garan-
tido por las potenciss.

En consecuencia , siempre que las potencias
vecinas de la Saiza se hallaren en estado de hos-
tilidad abierta 6 inminente, las ropas de su Ma-
jestad e rey de Cerdefia que estuvieren en di-
chas provincias se retivaran y podran al efecto
pasar por el Valesado, si asi fuese necesario;
nicgonas tropas armadas de oiras potencias po-
drin pasar ni detenerse enlas sobredichas pro-
vincias ¥ territorios, 4 no ser las que 1a confe-
deracion sniza juzgase & proposito colocar alli;
bien entendido qoe este estade de cosas en nada
embaraza 4 la adwministracion de estes paises, en
los cuales podrin los empleados civiles de su Ma-
jestad e} rey de Cerdedia valerse de Ta guardia
manicipal para conservar el érden.

Artiewla 93,0

En virtud de las renuncias estipuladas cn el
tratado de Parls de 30 de mayo de 1814, fas po-
tencias signatarias del presente tratado recono-
¢en i sa Majestad el emperador de Austria, 4
sus heredsros y sucesores como legitimo sobe-
rano de las proviacias ¥ territorios qoe habian
sido cedidos en todo 6 en parte por los tratados
de Campo-Formio de 1797, de Luneville de
1801 , de Presbargo de 1803, por el convenio
sdicional de Fontsinebleau de 1807 ¥ por el
tratado de Viena de 1889, ¥ en posesion de cu-
yas provincias y territorios ha entrado nue-
vamente su Majestad imperial y real apostélica
& consecnencla de la Gltima goerva, come son;
¢} Istria, tante austriaca come Ia hasts aqui ve-
neciana, Ja Dalmacia, Jas islas hasta ahora venes
cianas del Adriatico , las bocas de Cataro,la
ciudad de Venecia, Tas Logonas, lo mismo que
otras provincias y distritos de tierra firme de
los hasta aqui estados venecianos 2 ba orilla iz-
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quierda del Adige, los ducados de Milan y de
Mantus, los principados de Brixen y de Trento,
el condado del Tirol, el Vorarlberg, el Frinl
aastriapo, &l Friul hasta ehora renecians, el ter-
ritorio de Moote-Falcone, el gobierno y cinded
de Trieste, In Carviols, laaltaCariathia, laCroa-
cia 4 la derechs del Save, Fiume y ¢} litoral
hingaro , y el distrito de Gastua,

Articulo 94.°

Su Majestad imperial y real apostolica reani-
ra 4 st monarquia para poseer por si ¥ sus sn-
cesores en plena propiedad y soberania:

1.* Ademas de lss partes de tierra frine delos
estados venecianos de qae va hecha mencion en
¢l anterior articulo, las demas partes de dichos
estados, como igualmente cuslquiera ofro terri-
torio que este sitnado entre el Tesino, o] Poyel
Mar Adviético.

2. Los valles de la Valieline, de Bormio y de
Chisvenna. .

3.° Los territorios que formaron Iahasta ugof
repiblica de Ragusa.

Articwlo 93.°

Congiguiente i las estipulaciones de los ar-
ticnlos precedentes, las fronteras deles estados
de sa Majestad imperial y real apostélica serdn
en Italia; _

1.¢ Del lado de los estados de st Majestad e}
rey de Cerdenalas gue existian en 1.2 de enero
de 1792,

2.* Del lado delos estados de Parma, Plasencia
y Guastila, el curso del Pé, la linea de demor-
cion signiendo el Thelweg de este rio.

3.2 Dellade de los estados de Modena lasmis-
mas que cxistian en 1.* de enere de 1799,

§.o Porla parte delos estados del Papa, el cur-
g0 del P46 hasta la emboesadurs del Goro.

5.° Del lado de la Suniza, la antigua frontera
de la Lombardia y i que separa los valles de la
Valtelina, de Bormio ¥ Chiaveaua de los canto-
nes de los Grisones y ded Tesino,

Respecto al punto en que el Thelweg del Po
formoar# limite, se ha establlacido que los mu-
danzas que pueda sufrir en lo sueesive el cavso
de este vio bo inflniran de ningun modo ep la
propiedsd de lus isles que alli se encueniran.

Articulo 964
Los principios generales dopisdos por ol



770
congreso de Viena parea la navegacion fluvial se
aplicaran a la del Po.

Se nombrarin comisarios por los estados ri-
beranos, 4 fo mas tarde en el iérmino detresme-
ses despues de finalizado el congreso, para ar-
reglar todo lo concerniente & la ejecucion del
presente avliculo

Articulo 97.°

Siendo indispensable conservar al estableci-
miento conocido con eltombre de Monte-Napo-
leon en Milan, los medios de cumplir sus obli-
gaciones para con los acreedores, se ha conve-
nide, que las propiedades territoriales y demas
bienes inmuebles de dicho cstablecimiento si-
tuados en paises, que habiendo sido parte del
hasta aqui reine de Italiz, han pasado despues
&l dominio de varios principes de Italia, 1o mis-
mo que los capitales pertenecientes a dicho es-
tablecimiento y colocados en aquellosdiferentes
paises quedaran afectos al cilade objelo.

Las rentas de Mente-Napoleon no impuestas
¥ no liquidadas, cowo son las que proceden de
alrasos de sus cargas ¢ de olro cualquier aumen-
1o del pasivo dedicho establecimiento, se repar-
tiran entre los territorios de que se compoenia

el anterior reino de lalia; ¥ este reparto se ha-
i sobre las bases rennidas de poblacion y ren-
tas piiblicas. Los soberanos de dichos paises
pombrarin en e} término de tres meses , conta-
dos desde que finalice el congreso, comisionados
quese antiendan con los comisionades austriscos
sobrelas cosas relativas a este objeto.

" Dicha comision se reunira en Milan.

Articulo 98,

Su Altezareal el archidugue Feancisco de Es-
te, sus herederos y sucesoves poseeran en plena
propiedad y soberania los ducados de Médena,
de Reggio y de la Mirandola en la misma esten-
sion que teniana la época del tratado de Campo-
Formio.

$u Alteza rezl la archiduquesa Maria Beatriz
de Esle, sus herederos ¥ sucesores poseerin en
plena soberania y propiedad el ducado de Massa
¥ ¢l principado -de Carrara, como igualmente
los feudos imperiales en la Lunigiana. Estos wl-
timos podran servir para cambios t elros arre-
glos voluntarios con su Alteza imperial el gran
duque de Toscana, segun lo gue reciprocamen-
te les convenga.

Se conservan los derechos de sucesion esta-
blecidos en 1asramas de los archiduquesde Auvs-
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triacon respectoat ducadode Modena, de Reggio
y Mirandola, como tambiea alos principadosde
Massa y Carrara,

Articulo 99.°

Su Majestad la emperatriz Maria Luisa po-
seera ea plena propiedad y soberania los duca-
dos de Parma, de Plasencia y de Guastala, e1-
ceplo los distritos enclavados en los estados de
su Majestad imperial y real apostilica eo laori-
ll2 izquierda del Pé.

La reversion de cstos paises se determinri
de comun acuerde coire las cortes de Ausiriz,
de Rusia, de Francia, de Espaita, de Ingliern
¥ de Prusia, respetando si los derechos de re-
version de la casa de Austria ¥ de su Majestsd
¢l rey de Cerdeta a diclios paises.

Articuls 190.°

Sua alieza imperial el archidugne Fernande
de Austria queda resiablecido tanto por si come
por sus herederos y sucesores en todos los de

"rechos de soberania y propiedad del gran do-

cado de ‘Toscana ¥ sus dependencias en |z form
que su Alteza las poseys antes del trarado de
Lunéville.

Se restablecen plenamente en favor de sn Al
teza imperial ¥ de sus descendientes las estipe
laciones del articulo 2.” del tratado de Viensde
3 de octubre de 1735 entre el emperador Car-
los VI y el rey de Francia, al coal aceedieron
las demas Potencias, y se restablecen iguzlmen-
te las garantiss derivadas de dichas estipals
ciones.

Ademas, se reunira 4 dicho gran ducado pta
que lo posea en plena propiedad y soberanias
Alteza imperial y real el grandugque Fernando,
sus herederos y descendientes,

1.* Bl Estado de presidios.

9.° La parte de la Isla de Elba y sus pertener-
cias que se hallaba antes del aiio de 1801 bajod
dominio feudal de su Majestad el reydelasDes
Sicilias.

3.* El dominio feudal y soberania del prio-
cipado de Piombino y sus dependencias.

El prineipe Luis Buocompagni conservaript-
ra si y legitimos sucesores todas las propieds-
des que su familia poseia en el principado de
Piombino, en [aisla de Elba ¥ sus dependea
cias antes que las tropas [rancesas ocupasen e
tos paises en 1799, comprendiéndose cotre ellos
las minzs, ferrerias ( usinet )y salinas. Diche
principe conservara tambien el derecho de pes
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ca, y gozari de une completa exencion de dere-
chos, ya sea en laexportacion de los productos
de sus minas, ferrerias (usines), salinas y propie-
dades, ya en )z importacion de maderas y oires
objetos necesarios a la esplotacion de minas,
Ademas, serd indemnizado por su Alteza impe-
rial y read ¢l gran duque de Toscana de lasrentas
que percibia sa familia antes del afto de 1801
por los derechos sefioriales. Si ocurriesen di-
ficuliades parz evaluar esta indemnizacion, se
ateodesn las partes interesadas i la decision de
las cortes de Viena y Cerdeda.
4. Los antes de ahora Fendos imperiales de
- Vernio , Montanto , y Monte Santa Maria encla-
vados eo los cstados toscanos.

Articaio 101.°

Su Majeslad Ja Infanta Maria Luisa ¥ sus des-
cendiemes en linea recta y mascolina poseeran
en plena soberania el principado de Luca. Este
principado se erige en ducado y conservarauna
forma de gobierno establecida sobre los prioci-
pios de la que recibio en 1805,

Se afiadira 4 los productes del principado de
Luca una renta de quinientos mil francos que sn
Majestad el emperador de Austria y se Alteza
imperial y real el gran duqae de Toscana se obli-
Ean & pagar con regularidad todo el tiempo que
no permitan las circunstencias procurar otro
establecimiento & su Majestad la infanta Maria
Luisa y a sn hijo ¥ 4 sus descendientes,

Seran hipoteca especial de esta renta los se—
fotios conocidos con ef nombre de Bavaro-Pa-
latinos en Bohemia, los cuales dado el caso de
reversion del ducado de Luca a! gran duque de
Toscana quedaran librees de esta carga, y entra-
ran en ¢l particalar dominio de su Majestad im-
perial y real Alteza.

Articubo 102+

Bl ducado de Luca seri reversible al gran
duque de Toscana, sea en el caso que quedase
vacante por rouerte de su Majestad la infanta
Maria Luisa 6 de su hijo don Cérlos y sus des-
cendientes varones y direcios, sea en el de que
la infanta Maria Luisa ¢ sus herederos directos
obtengan otro establecimiento, 6 sucedan 4 otra
rama de sun dinastia.

8i Hegase el caso de reversion, el gran
duque de Toscana se oblige desde que entre
en posesion del principade de Luca a ceder
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2l duque de Modena los territorios siguientes

1.° Los distritos toscanoes de Fivizano, Piedra-
Santa y Bergu; y

2.¢ Losdistritos luqneses de Castiglione y Ga-
Nicano enclavados en los estados de Modena;
como igualmente les de Mioucciano y Monte-
1gnose, centiguos 2l Pais de Massa,

Articule 103.°

Las Mercas con Camerino ¥ sus depeadencias,
como tambien el ducado de Benevento y el prin-
cipado de Ponte-Corvo de restituyen ala Santa-
Sede.

La Santa Sede entrard nuevamente en posesion
de las Legaciones de Ravena, Bolonia y Ferrara,
# escepcion de Ja parie del Ferrerense situadaa
orilla izqnierda del Po.

Su Majestad imperial y real apostolica y sus
sucesores tendran derecho de guarnicion en las
plazas de Ferrara y de Comacchin.

Los habitantes de los paises que entran de
nvevo en el dominio de la Santa-S8ede en virtud
delas estipulaciones del congreso, gozarin de
los efectos del articule 16 del iratado de Paris
de 30 de mayo de t814. Quedan subsistentes
todas las adquisicienes hechas por particulares
a consecuencia de un titulo reconocido legal por
las beyes vigentes en la actualidad , y se fijarén
por ugt convenio particular entre las cortes de
Roma y Viena los medios oportunos # la segu-
ridad de la deuda piiblica y pago de pensiones.

Articulo 104."

Se restablece en ¢l trono de Napoles al rey
Fernando 1V para si, sus herederos y suceso-
res, ¥ las potencias l¢ reconocen como rey de
las Dos Sicilias..

Articulo 105.°

Conociendo las potencias la justicia de las re-
clamaciones hechas por su Alteza real ] princi-
pe regente de Portugsl con respecto 4 la ciudad
de Olivenza y demss territorios cedidos & Es-
paia por el tratade de Badajoz de 1801, y miran-
do la restitucion de elos como uno de los me-
dios propios & asegurar cntre los dos reinos de
la Peninsula aqueda buena armonia, completa
y permanente , cuya conservacion en toda la Eg-
ropa ha sido el objeto constante de sus estipu-
laciones, se obligan formalmente i emplear , por
medios conciliadores, los mas eficaces esfuer-
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%05 & [in de que se efectue la retrocesion de di-
chos territorios en favor de Portugal, y reco-
nocen en lo a cada una perieneciente, que este
arreglo debe hacerse cuanto antes,

Articulo 106

Para remover lus dificullades que se opusie~
ren por parte de su Alteza real el principe re-
gente del reino de Portugal y del Brasil a 1a ra-
tificacion del tratado firmade en 30 de mayo de
1814 eotre ¢} Portagal y la Francia, s¢ ha oon-
venido, que queden sin efecto la estipulacion
contenida oo el articulo 10 de dicho tratado y
todas as demas que sean relativas & ella, susti-
tayendo, do acwerdo con tedas las poteocias,
lus disposiciones enunciadas en el siguiente
articulo, las cmales unicamente soran valode-
™s.

Con esta sustitucion quedarin firmes y mui-
tnamente obligatorias para ambas cortes Jas de-
was clausalas del referido tratade de Paris.

Articulo 107.*

Su Alteza rea} el principe regente del reino
de Portugal y del Brasil para manifestar da un
modo incontestable su particuler consideracion
hacia su Majestad cristianisime, promele res-
tituir & sv dicha Majestad la Guyana francesa
hasta el rio de Oyapock, cuya embocadara se
halla situada ontre ¢l cuarto y quinio grado de
latitue septentrional , limite que Portugal consi-
ders siempre al mismo que se fijo en o] tratado
de Utrech. : :

El tiempo de la entrega de esta eclonia 4 su
Msjestad cristionisima se determinard, luego
que las cireunstaneias lo permitan, por medio de
wn convenie parlicular enlrs ambas cortes, y
se procedcra amistosamente , tan pronto como
se pueda, i fijar definitivamente los limites de
las Guyanss porluguesa y [rancesa, conforme
al estricto sentido del acticulo 8.» del tratado de
Utrech.

Articudo 108.°

Las polencias cuyos estados separa ¢ atravie-
$a un roismo ric navegable , se obligon 4 ar-
reglar de comun concierto todo lo relative a
Ja navegacion de tal rio. Nombrarin al efec-
10 comisarios que se reuvirau o mas tardar
scis meses despues de bnelizado el congreso,
tomando por base de sus trabajos los princi-

THATADOS.

pios establecidos en los articulos siguientes,
Avrticulo 109.°

La navegaciou por tedo el curse de los rios
indicados en el precedente articalo desde ¢) pun-
10 enque cada uno empiece a ser navegable has-
ta su embocadura, serd enteramente libre y no
30 podra estorbar & nadie en lo relativo al trig-
co, entendiéndose que habrin de confermarse
todos a los reglementos concernientes a I poli-
cia de esta navegacion, que se formaran de so
modo uniforme para todos y tan favocablemen-
te como sea posible al comercio de todas las na-
ciones,

Articulo $10.*

El método que se establezea, tanto para lare-
cawdacion: de los derechos como pars la aonser-
vacion de la policia, serd en lo posible igual para
1odo ¢l curso del rio, ¥y se ampliara tambien, no
oponiéndose circunstabcias particalares, a b
brazos y confluentes de estos rios, goe en s
curso navegable separen ¢ atraviesen diferes-
tes estados,

Articulo 111.°

Los derechos de navegacion ss fijarin de w
wodo uniforme, invariable y bastante indepen-
diente de la diversa calidad de mercancizs pars
evitar la nesgsidad de no examen minucioso del
cargamento en olros casos que por frauds 4 coo-
travencion. El imporie de estos derachos, gue
D ningun caso deberdn esceder de los actusles
se determinara segun las circunstancias locales,
que no permiten casi establecer regla general
sobre este punto. Sin embargo al formar el arar
cel, se partira del principio de estimular sl co-
mercio, facilitando 12 navegacion, sirviendo de
regla aproximativa los derechos establecides
para el Rhin.

Una vez hecho el arancel, no podri adici-
navse sin el asenso comun de los estados ribe-
ranos, ni gravarse a la navegacion con mas de-
rechos que los establecidos en el reglamente.

Articulo 112.°

Se lijura eu el reglamento el Dumero de of-
cinas de recandacion, que sera el menor posi-
ble, ¥ no podra hacerse despues innoracien
alguna sino de comun acuerde, a menos que
alguno de los estados riberamos s¢ propon-
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ga dismineir las que esclusivamente lp per-
tenezcan,

Articulo 113.°

Gada estado riberano se encargara de la con-
servacion de los caminos de sirga que pasen
por su territorio y de los trabajos necasarios
oo el alveo del rio por la estension referida,
pars que no sifra obsticulo alguno 1a navega-
cion.

El reglamento fnturo determinara el modo
en que deban concurrir & estos trabajos los es-
tados riberavos, en el caso en gae las dos ori-

_liag perienezcan a diferentes gobiernes.

Articulo 114.°

No se estableceri en parte alguna derechos
de etapa, de escals ¢ de arribada forzose. En
cuanto 4 los ya cxistentes sole se conservardn,
si Jos estados riberanos , no tomando en cuenta
¢l interés Jooal del lugar ¢ pais en que esten es~
tablecidos, Jos concepinasen necesarios o ttiles
@ |» vavegacion ¥ &l comercio en general,

Articulo115.%

Las aduanas de jos estados riberanos no ten-
drin peda de comun con Jos derechos de nave-
gacion. Se impedira por medio de disposiciones
reglamettarias que el ejercicio de las funciones
de los edusneros no ponga travas a la navega-
cion, pere sc velara por medio. de una policia
exacia en la orilla acerca de toda tentativa de
los habitantes al contrabando con el auxilio de
los barqueros.

Articulo 116.°
Cuanto se ha indicado en los articulos prece-

deates, se determivara por un reglamento co- '

mun, que comprendera tawbien todo lo que ul-
teriormente se considere necesario determioar.
Una vez aprobede dicho reglamente, no se al-
terara sin el asenso comun de los estados ribe-
ranos, quienes cuidarin de ponerle en practica
de una mavera coonveniente y adaptada & las
circunstancias y Ingares,

Articulo 1170

Los reglamentos particulares relatives a la
navegacion del Rhin, del Neckar, del Mein,
del Mosela, del Meuse y del Escalda, tal como
s¢ hallen unidos & la presente acta, tendran la
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misma fuerze y velor que si literalmaute se in-
sertasen aqui.

Articulo 118.°

Los tratados , convenios, declaraciones, re-
glamentos ¥ otros aclos particulares que van
utidos a la presente acta, y especizlments :

1° El mmdoenmnns.amuamde:‘:x
de 1815,

2.° Eltratado entre Rusia y Prusiade :i: _':;:
de 1815,

3.° El tratade adicional relativo & Cracovia
catre el Ausiria, Prusia y Rusia de ;o> de
1815. _

4.° El tratado_entre Prusia y Sajonia de 18
de mayo de 1815,

5.° La declaracion del rey de Sajonia sobre.
los derechos de Ja casa de Schonbourg de 18 de
mayo de 1815.

6.° El tratado entre la Prusia y el Hanover,
de 99 de mayo de 1815.

7.2 El convenio entre la Prusia y el gran du-
que de Sajovia-Weimar de 1.© de jupio de 1815,

8.° El convenio entre Ja Prusia y los duque y
principe de Nassan de 31 de mayo de 1815,

8.° El acta de la constitucion federal de Ade-
mania de 8 de junio de 1815,

10. El iratade entre el rey de los Paises-Ba-
jos y la Prusia, loglalerra, Aostria y Rusia de
31 de mayo de 1815,

11. La declaracion de las potencias acerca de
los pegocios de la confederacion helvélica de
2¢ de mavrzo, y ol acta de accesion de la dieta
de 27 de mayo de 1815.

12. Ei protocole de 29 de marzo de 1815 con °
respecto a las cesiones hechas por el rey de
Gerdeda al canton de Ginebra,

£3. El tratado entre ¢l rey de Cerdefia, ol
Auvstria, Inglaterra, Rusia, Prusia y Fravcia
de 20 de mayo de 1815,

14. El acta tindada: « Condn:wues que ha-
brin de servir de base para la reunion de los.
estados de Génova a los de su Majestad sarda, »

15. La declaracion de las potencias acerca de
1a abolicion del comercio de negros de 8 de fe-
brere de 1815. _

16. Losreglamentos para la libre pavegacion:
de los ries.

17. Ei reglamento de categorias entre los
ageates diplométicos.

Se consideran como partes integrautes de los,
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arreglos del congreso, y tendrin pera todos la
misma fuerza y valor que si se hubiesen inser-
tado literalmente ez el tratado general.

Articulo 119.°
‘Todas lag potencias que se han jantzdo en el
coogreso, como tambien los principes y cinda-
des libres que concurrieron a los arregloa de-
signados 6 actos confirmados en el presente

tratado general, son invitados a prestarle su ac-

cesion.
Articulo 120,°

Habiéndose usade esclusivamente ¢l idioma
franceés en todas las copiss del presente tratado,
las potencias que ban concurrido a este acto de-
claran, que ¢ uso de dicho idioma no serviri de
ejerplo para lo sucesivo; de modo que cada
potencia se reserva el adeptar en las negocia-
ciones ¥y convenios fatoros el idioma de que se
ha servido hasta el dia ¢n sus relaciones diplo-
miticas, sin que pueda citarse el actual tratado
como ejemplo contrario @ los usos vigentes,

Articulo 181.°

Se ratificara el presente tratado, y las ratifi-
caciones se cembisrin en el término de seis
meses, por la corle de Portagal en un aite, ¢
antes si es posible.

Se deposilara en Viena en el archivo de corte
¥ estado de sn Majestad imperial y real apostd-
lica, an ejemplaf de esie tratado genersl para
¢l caso que una a otra de lag cores de Buropa
juzgue conveniente consultar el testo original de
dicho instrumento.

En fé de lo cnal, los plenipotenciarios res-
pectivos han firmado esta aciz y la sellaron con
$US ArMas,

Hecho en Viena el 9 dejunio del afio de gracia
de £815.

(Siguen las firmas por el érden alfabético de
1as cortes.)— Ei principe de Metternich.— Ei
baron da ¥ ensenberg. — El princips de Talley-
rand.— El duque do Dulberg.—El conde Alexis
de Noailles. — Clancarty. — Cathcart, — Ste-
wart, L. G.— El conde de Pulmella.— Antonio
de Saldanha de Gama.— D. Joaquin Lobo de
Sitveira. — El principe de Hardenberg. — Et
baron de Humboldt. —El conde de Rasou-
moffeky.— El conde de Stackelberg.— Bl conde
de Nesseirode. — El conde Cdrlos Azel de Lo-
wenhielm.— Salva lu reserva hecha con ros
pecto d los articulos 101, 192 y 104 de/ ira-

tado.

TRATALOS,

Declaracion ds las potencias para la abolicion
del comercio de negros.

Habiéodose reunide en conferencia los ple-
nipotenciarios de las potencias que firmaron o
tratado de Paris de 30 de mayo de 1914, y con-
tiderando :

Que los hombres justos & ilustrados de todos
los siglos han pensado que el comercio conocids
con el nombre de trafico do negros de Africaes
conlrario 4 los priacipios de la humanidsd y de
la moral universal :

Que las ciccunstancias particulares qne le ori-
ginaron, ¥ la dificultad de interrampir repenti-
namente su curso, han podide cohonestar hasia
cierto punto la odiosidad de conservarle ; pete
que al fia la opinion publica en todos los paises
cuoltos pide que se suprima lo mas proate po-
sible : :

ue despues que se ha conocide mejor s a-
turaleza y lus particularidades de este comercio,
¥ s¢ han heeho patentes todos los males de gue
es cqusa, varios gobiernos de Europa banre
suelto abandonarlo, ¥ que sucesivamente lodss
las pelencias que tienen colonias en las diferes-
tes partesdel mundo, han reconocido por leyes,
por tratados ¢ por otros empefios formalesis
obligacion ¥ la necesidad de estinguirlo :

e por un articulo separado del altimo trs-
tado de Paris , han estipulado la Gran Brewafay
la Francia que unirian sus esluerzos en el con-
greso de Viena para decidir a todas Las potea-
cias de la cristianded a decretsr la prohibicist
universal ¥ definitiva del comercio de negros:

{Jue los plenipotenciarios reanidos en este
congreso po pueden honrar mas bien sa comi-
sion , desempediarls y manilestar las mizimss
de sus angustos soberanos , que esforzandose
para conseguirlo, y proclamando en nombre de
ellos la resolucion de poper Lérmino & una calr
midad qae ha desolado por tanto tiempo el Afri-
ca, envilecido la Europa y aftigide la bums-
nidad,

Dichos plenipotenciarios han convenido <o
empezar sus deliberaciones sobre los medios de
conseguir objeto tan provechoso , declarsode
solemnemente los principios que les guian et
esle examen.

En consecuencis , y debidamnente autorizsdos
para cste aclo por la adhesion undnime de sus
cortes respectivas, al principio enunciado en ef
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dicho articulo sep.arado del watado de Paris,
declaran 4 la faz de la Buropa, que siendo &
sus ojos la estincion universal del coraercio de
negros una disposicion digns de su particular
atencion, conforme al espiritu del siglo v a la
maguanimidad de sus augustos soberanos, de-
span sinceramente concurrir i la pronta y eficaz
ejecucion de ella con cuantos medios esten a
su alcance , y empleandolos con el celg y per-
severancia que exije uoa cansa tam grande y
justa.

Sin embargo , conociendo la manera de pen-
sar de sns augustos soberancs, no pueden me-
nos de preveer que aunque sea muy hooroso
&l fin que se proponen., no procederin sin los
jostos mirsmientos que requieren los intereses,
las costumbres ¥ aun las preocupaciones de sus
sibdites; ¥ por lo taato los dichos plenipoten-
ciarios reconocen al mismo tiempo que esta de-
claracion general no debe influir en el términe
que cada polenciz en particular juzgue conve-
niente fijar para la estincion definitiva del co-
mercio de negros. Por consiguiente, ¢} deter-
minar laépoca en que este comercio debequedar
prohibido universalmente sera objeto de nego-
ciacion entre las polencias; bien entendido que
se hari todo fo posible para acelerar y asegurar
el curso del asunlo, ¥y que no se cousiderara
cumplido el empeiio reciproco que los sobera-
nos cootraen entre ei en virtd de la presente
declaracion, hasta que 3¢ haya consegunido com-
pletamente ¢l fin que se han propuesto en su em-
presa.

Gomunicando esta declaracion 4 la Evropaya
todas las naciones cultas de latierra, los dichos
plenipotenciarios esperan que estimularan a los
demas gobiernos, y particularmente 4 Jos gue
prohibiendo el comercio de negros han mani-

festado las mismas maximas, a sostenerlos con’

su dictamen co un asunto cuyo logig 8era uno
de los mas dignos monunmentos del siglo que lo
ha promovido, y e habra dado fin gloriosa-
mente,

Viena 8 de febrero de 18135,

Firmado :

Glastlereagh, Gomez Labrador.
Stewart. Palmella. -
Wellington, Saldanha.
Nesselrode, Lobo.
Lowenlielm. Humboldt.
Tallegrand. Meiternich,
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Roglamento de categorias’enire lov agenies
diplomadticos.

Para obviar las dificultades que frecucnte -
mente ban ocurrido y puedan ocurrir aun con
respecto 2 las prelensiones de precedencia en-
tre los diferentes agentes diplomaticos, los ple-
nipotenciarios de las potencias signatarias del
tratado de Paris hao convenido en los articulos
signientes , y se creen en ol caso de invitar a los
plenipotenciarios de las demas testas coronadas
d adoptar el mismo reglamento. '

Articulo 1,0

Los empleados diplomiticos se dividen en
tres clases:

La de embajadores, legados 6 nuncios;

La dt enviados, minisires 4 otros acreditados
cerca de los soberanos.

La de encargados de negocios, acreditados
cerca de Jos minisiros de negocios esiranje-
T08.

- Articulo 2.+

Solo los embajaderes , legados ¢ puncios tie-

nen earacter representativo,
Articulo 3.°

Los empleados diplomaticos en mision estra-
ordinaria no tienen en tal conceplo ninguna su-
perioridad de categoria.

Ariicwlo §.°

Los cmpleados diplomdticos se colocarin en-
tre si en cada clase segun la fecha del aviso ofi-
cial de su llegada.

El presente reglamento no produciti nove-
dad alguna con respecto i los representantes
del papa.
' Ariiculo 5.*

En cada estado se adoptari nn sistema upifor-
me pars la recepcion de los empleados diplo-
milicos de cada clase,

Articulo 8.°

Los lazos de parentesco ¢ de alianza de fa-
milia ¢ntre las cdrtes no dan mas eategoria 4
sus empleados diplomaticos. Tampoco la dan
las alianzas politicas.

Articulo 1.°

En los instrumentos ¢ tratados enire mochas
potencias que admitan la sllernativa , decidira
la suerte entre los ministres el 6rden que ha de
seguirse para las firmas.

El presenie reglamento se insertard en el
protocele de los plenipotenciarios de las oche
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poiencis sigoatarias del tratado de Pards eu su
sesion de 19 de marzo de 1818,

Siguen las firmut por ol drdon alfabético de
cordes :
Awtiria,
Bl principe de Metternich.
El baron de Wesseoberg,
Espafia.
P, Gemez Labrador.
Fremeia.
El principe de Talleyrand.
El duque de Dalberg,
Latour du Pin.
E] conde Alexis de Woailles.
Gran Brelofia.
Clanéarty
Cathoart.
Stewart, L. G.
Portugal.
El conde do Palmells,
Saldanha.
Lobo.
Brusia. -
El principe de Hardenberg,
El baron de Huemboldt,
Rusia.
El conde de Rasoumoffsky.
El conde de Stackelberg.
El conde de Nesselrode.
Suscia.
El conde do Liwenhiclm.

ABGLANBNTOS
para la libre navegacion de los vios.

Articulos relatives i la mavegscion de loarios
que en st ourse navegable separan ¢ straviesan
diferentes estados.

Estas articulos son los sueve gue se compren-

.dan sn ol acla general del congreee de Fiena
dosds ¢} 108 of 118.

ARTICULOS ARLATIVOR & LA NAVEGACION DEL RHIN.

Articulo 1.°
La vavegscion en todo el curso del Rhin,
desde ol parage en que lloga i ser navegable
hasta el mar, ya se sube & se baje, serd entera-
mende libre,, ¥ no podri esterbarse i nadie en
cnanto al comeroio , pore conformandone siem-

TRATADOS.

pre & los reglamentos que se hagen para sapo-
licia de on modo ignal para todoes, ¥ tan fevers
ble como sea posible ol comercio de tode s
naciones,

ALrticulo 2.°

El sistemna que se adopte, tanto en s pereep-
cion de derechos cowo en Ia conservaciondeh
policia , serd uno mismo en todo el curse &
rio, ¥ 8¢ estendera tawbien en Lo posible i les
brazos y conflnentes que en su parie navegmble
separen ¢ siraviesen diferentes estados.

' Articulo 3.*

La tarifa de derechos que se perciban debs
mercanciss transportadas por el Rhin se arre-
glard de modo que ls cantidad qoe en tal oon-
cepto sdeuden entre Strashargo y Iz frosten
del reino de los Paises-Bajos sea de dos franess
rio arribs ¥ de un franco ¥ treinta ytres ceni
mos por quintal rio sbajo; caya tarils pnede
aplicarse {aumentando en dicha preporcion b
totalidad del dereclio) 4 las distancias de Sins
burgo & Bosilea, y de 1a frontera del reivod
los Paises-Bajos 4 las embocadnras del rio.

El derecho de reconocimiento quedaratlor
mo se arreglé por &} articulo 94.° del conrenis
sobre derechos (ocires) de la navegacion &l
Rhin, concluido enParis el 15 deagostode 1tH,
salvo el determinar de otro modo Ja escahde
derechos, de fermma que queden igusimente cowr
prendidos los barcos de dos mil quinientos i
cincomil quimales de cabida. Pero este derech
podri tambien hacerse estensivo ep |y misme
proporcion alas distancias arriba mencionads,

Gontinuarén en vigor las modificaciones debs
tarifa genera) que establece el maximun de de-
rechos sefistados en los articulos 102.* y 165
del convenio de 15 de agosto de 1904;perods
comision encargada de la formacion de ouerw
reglamentos examiosra si Ja distribucion &
aquellos en diferentes clases, no requiere ait-
aciones que sesn aun mas Favorshles oo ib
Davegacion y comercio, como i la agriculiors ¥
necesidades de los habitaotes de los estados -
beranos. -

Articulo §.°

Una vex determinada Ia tarifa no podri n
meutarse in que sea de comua scuerde, ¥
gobiernvs riberanos del Rhin , partiends dd
principio verdadero de que sn verdadero ite-
rés consiste on vivificar el comercio de sﬂsf-f'
tados, y que Jos derechos de navegscion esisd
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destinados principalmente & los gastos de su con-
servacion, s¢ obligan formalimente 4 vo recurrir
al tal aumento , sino por las mas justas y urgen-
tes causas, ¥ & no gravar [a navegacion con nio-
guc otre derechoque los sefialados enlos actua-
les reglamentos, bajo cualquiers nombre 6
pretesio que ser pudiere, '
Articulo 5.*

No habra mas que doce oficinas de recauda-
cion (bursaur de perception) en toda la esten-
sion del Rhin entre Strasburgo y la fronteradel
reine de los Paises-Bajos, ¥ se fijaran segun los
mismos principies y adistancias proporcionadas
las que conviniere establecer entre Strasburgo
¥ Basilea y en los Paises-Bajos. Se colocarin
segun pueda ser convenienie 4 Ja navegacion,
sin que poeda sumentarse el ndmero ni variav
de sitio, sino de comun acuerdo. No obstante,
cada esiado riberane no tendri liberiad de dis-
minvir el mimere de dichas oficinas que se e
selialen esclusivamente por el acteal arreglo.

Avrticulo 6.*

Cada estade riberano hara por sn cuenta y
por wedio de sus empleados el cobro de dere-
chos, distribuyéndose ]a tolalidad de estos con
igualdad sobre la estension de las posesiones
respectivesde los diferentes estados en Ja orilla,
L0s empleados en dichas oficinas harin jars-
mento de chservar estrictamente el reglamento
que definitivamente se apruebe. Si unz misma
oficine de cobro de derechos abrazase dos 6 mas
estados riberanos, dividivan entresi losprodne.
208 segun Ja estension de sus respectivas posesio-
nes en la orilla; cuya disposicion serd aplicable
tambien al caso en que las dos orillas opuestas
pertenezcan & dos diferentes estedos. Se fjara
de un modo uniforme por el reglamento defini-
tivo todo lo concerniente & 1a organizacion de
dichas oficinas, y 2l modo de percibir y de acre-
ditar el pago de derechos, sin que pueda des-
pues alterarse sino de comun acuerdo.

Avticulo 1.0

Cada estado riberano se encarga de s conser-
vacion delos caminos de sirga que paseo por sn
territorio, y delos trabzjos que por dicha esten-
sion fueren necesarios cn el lecho del rio para
dejar espedita Ja navegacion,

Articulo 8.°

Se establecera en cada oficiva de eobre un
juzgadoque examiue y decidaconforme al regla-
raento en primera instancia todos los negocios
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contenclosos que sean relatives 4 los objetos
comprendidos en el mismo reglamento. Se pa—
garin estos juzgados por ol estade riberano en
que s¢ hallen , y darin las sentencias & nombre
de sus soberanos; pero los individuos que los
compongan prestardn jursmento de observar
estrictamente el reglamento, y [os jueces no per-
derin sus destinos , sino en virtud de proceso.
seguido en todos sas tramites y sentencia conde-
natoria. El modo de proceder cn susactoaciones
se delerminara en el reglamente, debiende ser
woiforme entodo el corso del Rhiny lomasbre-
ve posible.

Eudonde una oficiva de recaudacion perte-
nezea s mas de un estado, los individuos encar-
gados de dichasfuncionesjudiciales, serinnom-
brados por el soberano en cuyo territorio se
halle dicha oficina, y las sentencias se pronun-
ciarin en su nombre; pero los gastos se satisfa~
réu por todos los perticipes en el producto de la
recaudacion a prorata de lo que perciban.

Articulo 9.°

Las partes que interpongan apelacion de las.
sentencias dadas eo los juzgados de que se hahe-
cho mérito en el articulo antervior , tendrin In
eleccicnde dirigirse pera ello dla comision cen-
tral de que abajo se hablara, ¢ al tribunal supe-
rior del pais en que s¢ hallere el juzgado de pri-
mera instancia, ante el cual se hubiere litigado.
Cada estado riberano se obliga i establecer un
juzgado de segundasinstanciz de ests especie, 6
4 sebalar uno de los que ya exisian, en el cuak
se decidan tales causas. Bstos tribunales presta-
vén juramento de observar el reglhmento de na-
vegacion ; su organizacien ¥ modo de proceder
hara parie del reglamento, y no podrin sitnarse
et una cindad demasiado distante de la orilla del
Rhin. Sus sentencias serdn deBnitivas, sin que
haya lagar 4 mas recursos.

Articulo 10:°
Con el fin de gue haga una exacla vigilancia

' sobre-¢l cumplimiento del reglamento comun,

¥y para formar uozautoridad que puedaservirde
medio de-comimicacion entre los estados ribe-
ranos en todo lo respectivo-a la navegacion, se
creara una eomision central,
Articulo 11.¢

Cada estado riberano nombrard un comisario
para eBa , y se reuniva ordinariamente el 1. de
noviembre de cada afio en Maguncia. Dicha co-

| mision juzgara si por las circunstancias y porlos
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negocios que haya de ventilar sera necesario,
ademas de esta reunion , tener otrs en la prima-
vers,

El presidente , que no tendra raass prerogati-
vas que la direccion general de los trabajos de
la comision , sera elegido por suertc ¥ renovado
mensualmente, si hobiece de prolopgarse la
reunion. Otro individuo de la comision, clegido
por sus compalicros, llevara las actas.

Articule 18.°

Para que exista unz autoridad permanente gue
pueda cuidar de que se observe el reglamento
durante la susencia de la comision central, ¥y a
la que puedan recurrir en todo tiempo el comer-
cio y gentes opupadac en la ngvegacion, se nom-
brard un inspector en gefo y tres sub-ingpeo-
tores.

El inspector cn gefe residira tambien en
Maguncia, los sub-inspectoras serén destinados
al alte, wedio ¥ bajo Rhin. -

Articulo 13.°

El inspector en gefe serd nombramiento dela
comigion ceniral 4 pluralidad de votos, pero en
1a forma siguiente: se fijara un mimero ideal deo
votos , de los cuales tendra una tercera parte el
comisario prusiano, unas sesia el (raveds, otra
sesta el de los Paises-Bajos , ¥ una tercera ¢l do
los principes alemsanes , escepio Prusia.

La distribucion de los votos de estos priocipes
s¢ arreglara luego que se haya dispresto defini-~
tivamente de toda la orilla del Rhin; para lo que
servirid de base la estension de sus respeenns
posesiones en dicka orilla.

Los tres sub-inspectores serin nmbramwn-
10 uno de la Prusia, otro de la Fraocia y Paises-
Bajos , allernando, y ¢l tercero de los principes
alemanes coposecdores de laorilla, quienes con-
vendrin en el mode de concarrir & dicho nom-
bramiento.

Articulo 14,

Los destioos tante de inspecior en gefe como
de sub-inspectores seran vitalicios.

Si la comision juzgase que debe suspender
alguno de estos empleados por no hallarse satis-
fecha de sus servicios, podrd someter 3 deli-
beracion ¢ ¢l simple reemplao o formarle
CAUSA.

En ¢l primer caso, aplicable tambien a los
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cesantes por enfermedad , gozari el emplesdo
de una cesantia que equivalgaila mitad delsoel-
do i no cuenta dies allos deservicio, ¥ i 1as des
lerceras paries, si hubieve servido diez 6 mes
ahos. Esia pension se satisfard del mismo modo
que ¢l sueldo. En el segundo caso decidiralace
mision , deliberando del modo prescripto enel
articalo 17.°, qué tribunales han de juzgarle e
priwera y segunda instancia; elempleado obtes-
dré su pension de retiro si se absuelve enters-
meate , ¥ en caso contrario se procederi segm
¢l fallo. Aunque para suspender un inspector,k
comision debe votar en Ja forma indicads en ¢
articulo 13.°, vo podré aguel perder su destino
sin que tenga contra si las des terceras purts
del nimero ideal de votos.

Articulo 15.*

El inspector en gefe asistido de los snbins-
pectores tendri el encargo de velar enla ejecr
cion del reglamenio y de dar unidad & sodo b
concerniente 4 la policia de la navegacion; tea-
dri en consecnencia ¢l derecho ¥ 1a obligscion
de dar drdenes sobre este particular & bs of- -
cings de recandacion, ¥ de ponerse en corres:
pondeocia cou las autoridades locales de los
estados riberanos. Los empleados en dichas of-
cioas y las atoridades locales deberin prestar-
le obediencia y asistencia en todo lo que fwre
relativo & la ejecucion del reglamento, y ve
podrin traspasar las inslruociones que les dei
no excederse de los limites de sus atribocioess;
€D cuyo csso daran parte inmediatamente i ms
superiores,

El inspector en gefe preparara tambien tedes
los materiales que puedan servir de ilustraciond
la comision ceonteal sobre ol estado ¥ necesid-
des de la navegacion, y laharé las propesiciones
que convenga acerca de las medidas que podie-
ren adoptarse. En casos nrgeotes, podra y debe-
ri seguir correspondencia sobre este objelw
con los miembros, aun en tiempo que oo st
reunida dicha comision.

Artioule 16.°

La comision centrsl hara que Ios inspectores
la den cucata de su administracion, los asitits
en el ejercicio de su empleo, y vijilara sobre
su desempefio. Deberi al mismo tiempo ocupar-
se de todo aquello que tiends al bien geveral de
la navegacion y del comercio, y publicari 80
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do oada afio una caposicion detallads del estado
de s navegacion del Rhin, su movimiento anual,
progresos, variaciones que haya tenido ytodolo
demss que pueda interesar 3l comercio interior
J esterior.

Ariiculo17.°

La comision central decidird por pluralidad
absoluta de votos, que se emitirén con perfecta
ignsidad. Pero debiendo ser considerados sus
manbmeomoagemesde los estados ribers-
nos, encargados de concertarse sobre iotersses
ocomunes de los decisiones de lacomision, nose-
rin obligatorias para dichos estados sinoentanto
que las sprueben por medio de sus comisarios,

Articulo 18.°

Se sefialara por el reglamento ¢l sueldo del
inspector en gefe y el de los subinspectores,
pero no el de los coraisarios que podran ser unos
simples agentes temporales. Se satisfava por los
estados ribersnos, contribuyendo cads umo en
"proporcion de la parte que tenga en el nom-
bramiento. :

Elreglumentb contendri todo lo pertenesiente
ala orgmizecion ulterior de la comision cen-
tral y de la administracion permanenie, y esywre-
sard de tne manera exacta y detenida todes sos
{uncienes y atribuciones.

Articulo 19.°

Buprimidoes los derechos de depdsite por ¢l
articnlo 8.° del conveniode 5 de agosio de 1804,
se estiende tambien abora dicha sopresion i los
darechos que las cindades de Magmncia y Golo-
nia exigen con o] nombre de derechos de arri-
bade, de escala 6 vompe carga (Umschiag), de
mode que se podra navegar libremente por todo
¢l cnrso del Rhin, desde el ponte en que es na~
vegable hasta su desagiie en el mar, ya sea rio
arriba 6 rio abajo, sin obligacion de romper la
carga, ni trasladar loy cargamentos 4 otrasem-
barcaciones, sea el gue se quiera el puerto, ciu-
dad 6 lugar.

Articuln 20.°

Ro obstante, se establecers una policia regla-
mentaria para evitar los fraudes que pudieren
hacerse en Jos puntos de embarque, de descar-
€2 Y de traslacion de eargamentos , y en cuanto
i los derechos de guerra, de puerto y de deps-
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sito, dondie existan ¢ se esiablozcan de nuere,
se fijarin por el reglamento de un modo unifor-
me , sin que en lo sucesivo se pusdan avmentar
sino de comun acuerdo.

Articule 28,

KNioguma compaiiia, ¥ aun menos un parﬁcu'-
lar calificado de barqaero (donde no exista com-
patiia) de noo de les éstados riberanos ejercera
derecho esclutivo de navegwcion en el todo 6
parie de este rio. Los sibditos de uno de dichos
estados tienen facaltad do ser sécios de unacom-
paltiaestablecids ea otrode losreferidos estados.

Articulo 29.*

No habiegdo nada de comun entre las adus-
nas de dos estedos riberanos ¥ los derechos de
pavegaciof, continuaran abeteniéndoee de Jare-
caudacion de estos. Se comprenderin en ¢f re-
glamento definitivo las dispomiciones que fueren
convenionies 4 evitar que la vigilancia de las
adusnas no cause estorbos & la navegacion,

Articuls 93.*

Los barcos ¥ lanokas del resguarde {octres)
llevarin la bandera del estade riberanc & que
pertenescan; pero para indicor qua se hallan
destinados al servicio del resgnardo, se pondri
on ella la polabra Rhenws.

Articulo 34.°

Los derechos de 1a navegacion del Bhin no se
arrendarin nmmca ni en el todo ni por partes.

Articulo 33.°

Ni los encargados de 1a recaudacion, ni aup
la comision ceotral admitira pretension alguna
de exencion ¢ rebaja de derechos, cuslquicra
que sea la naturalesa , el origen y destine de los
barcos, efectos ¢ mercancies, ¥ sean lss que se
quieran las persones, corporaciones, ciudades
¢ estados & que nnos y olras perienezcan, como
igualmente , cualquiera que sea el servicio o Ja
drden en cuyas virtud se trasporien.

Articulo 26.°

Si (lo que Dios no quiera) aconteciese que al-
gunos de Ios estados riberanos se declaren la
guerra, continuara recaudéndose libremeote el
derecho de entrada (o acivoi}, sin embaraze de
una i otra parte.
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Los barces y personas destinados al servicio
del resguardo, gozarsn de todos los privilegios
e la neutralidod. Se concederan seguros para
los barcos y cajas del resguardo.

Articulo 210

Habiéndose limitado, como debia, la actasl co-
mision 4 enuaciar los principios mas geverales,
sin eatrar eu todos los pormenores que indis-
pensablemente se han de arreglar, se reservan
para ¢l reglamento definitivo, que se formari se-
gun se dirs luego, todas las disposiciones parti-
culares y sefisledamente las concernientes i la
tarifa de derechos, tanto la adoptada paca las
mercancias en general, como 1a de aguellas,
que despues de cierta clasificacion psguen me-
nores derechos ; }a distribucion de las oficinas
de recaudacion, su ovganizacion ¥y modo de re-
caudar ; la organizacion de los juzgados de pri-
mera y segunda instancia y modo de proce-
der; la conservacion de los caminos de sirgey
las obras en ¢l lecho del rio ; los manifiestos , ar-
queo ¥y eleccion de barcas y balsas (iraine ds
bois) ; los pesos, medidas y monedas que se adop-
ten, ¥ su reduccion y valor; la policia de los

" puertos de embarque , de descarga ¥ depdésito
de cargamentos (versements do chargsmants);
1as compaiiias de hateleros, las condiciones ne-
cessrias para ser batelero; la navegacion en
grande y por menor, si tal distiocion, que
no puede subsistir y2 en el sentido que la di
¢l convenio de 1984, hubiese de continuar ba-
jo otros vespectos y razones ; la tasa del precie
de los fletes; las contravenciones, 1a separa-
cion de las oficinas para la navegacion de Jas
aduanss ete. , oic.

Articulo 28.°

Quedan subsistentes las disposiciones de los
§68.9,14, 17, 19 ¥ 20 del receso principal de
{a dipulacion extraordinaria del ivperio de 95de
febrero de 1808 acerca de lzs rentas perpétnas
directamente seiialadas sobre el producto de
los derechos (octros) de Ja navegacion del Rhin.
Ciemo counsecuencia de este prigcipio:

1.* Los gebiernos alemanes coposeedores de
Ia orilla del Rhin, se encorgan de pager las
sobredichas rentas, reservindose no obstan-
te la facultad de redimirlas en los tdrminos del
§. 30 del receso ¢ 4 dos y medio por ciento
(demier gnarante) 6 mediente cualquiera otro
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arreglo & voluntad de las partes interesads.

2.° Se escepiuan del principio general del pa-
go de las rentas enunciadas en el precedenie
pirrafo los casos en que haya objeciones parti-
culares y lega)es contra el derecho de reclamer
tales rentss.

Dichos casos serin examinados ¥ resoeliosen
la forma que se espresa en el siguiente pirrafs.

3.* Se confiard la aplicacion del principie
epuncigdo en ¢l pirrafo 1 & las diferentes recls-
maciones , ¥ 1a decision acerca de las excepeio-
aes mencionadas en el pirrafo 2, 3 una comisive
compuesia de cinco individuos que nombrarihs
corte de Viena & invitacion de los gobiernos de-
mages coposeedores de la orilla, eligiends, si
es posible, personas que hayao sido miembros
del consejo dulico del imperio ¥ que se ballea
aun aqui.

Dicha comision fallsrd en el particolar eari
gurosa juslicia ¥ con la mayor equidad, ¥y los
gobiernos dendores de aquellas rentas prome-
ten sujetarse @ su decision sin otro recurso oi
objecion.

4.* Examinars la misma comision el dereche
de repelir los atrasos de las rentss , y decidiri,
tanfo sobre el principio de si los actnales poses-
dores de la orila del Rhin estin obligados s
pago de dichos atrasos, como sobre ia apliea-
cion del citado priecipio (sila comision le re-
conociese) 4 los diversas reclamaciounes de stra-
sos en particular. La comision concluird sos
trabajos en el Wrmino de tres meses, cootades
desde el dia de Ia convocatoria.

5. Si resuelve la comision gue deben pagu-
se los atrasos y fija la cantidad , la comision ceo-
tral sefialard el modo de efectuar el pago,de
forma que los gobiernos deudores tengan b
eleccion de satisfacerlos en diez afins consecs-
tivos una décima parte cada ado (demier gua-
rants), 6'de convertirlos segun la analogin del
§- 30 del recese, al dos y medio por cienloes
rentas adicionales & las que en el dia poseenlss
casas 2 quicnes partenezcan tales atrasos.

Tambien resolveri la comision central siis
Francia debe contribuir, ¥ en qué proporcien,
al page de dichos atrasos,

6.° Todo pago de que se hable en el presente
articulo se efectuara por semestres.

La comision central fijard ¢l modo de hacer
estos pagos elijiendo en lo posible el que s
mas ventajoso & los tenedores de las reoias; ¥
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los gobiernos dendores coptribuirin i prorata
de la parte que les toque en los productos de las
rentas {octroi ). Este prorateo se especificard
uoa vez para todos los pagos sucesivos en la
primera reunion de la comision central, toman-
do por base el producto en un afio comun de
Jas diferepies oficinas de recandacion que bubo
en los seis primeros ahos, despues de puesto eo
obsersancia el conrenio de 1804.

Articulo 99,

Esirechamente ealazadas con el sistema de
percibir los derechos en commnn las disposicio-
nes de los sriiculos 73 y 78 del convenio de 15
de agosto de 1804, relativas al fondo destinade
pera pago de peosiones de vetivo y de socorros
concedidos a las viudes & hijos de empleados,
el tanto de las vacantes, el derecho de retiro,
&l into de las pensiones y los socorroes que de-
ban concederse @ las vindas y huérfanes, cesan
- ea lo sucesivo, quedando i cargo de cada esta~
do riberano en particular la concesion de reti-
ros a los empleados de la renta (octroi) ¥ socor-
ros 4 sus vindas y huérfanos,

Sin embargo , Ja comision ceniral se ocapari
tomediatamente que veribique su primera reu-
nion de componerse con la Francia acerca de
Ia restitucion del fondo heche en virtud del ar-
ticulo 73 del convenio con ¢l descuento del cua-
tro por ciento & los sueldos, e} cnal ha iegresa-
do enla caja de amortizacion; y el gobierno
francés se obliga a restituirle, liquidado que
sea, dicho fondo por la comision central,

Uoa vez restituido examinara la comision lzs
peasiones ¥ socorros que deban distribuirse ann
sobre 1al fondo, y las sefialara conforme 4 los
principios del convenio de 1804.

Los sugetes que hayan estado empleados en
la renta (octros) ¥ & quienes oo pueda darse des-
tine conveniente en el nuevo érden de cosas, 6
que fe rehusen por causas que halle justas la co-
mision central, seran pepsionados y tratados
con arreglo & los principios del articulo 59 del
receso.del imperio de 1893,

Articulo 30.°

Los gobiernos alemanes coposeedores de la
orilla, pagerin las pensiones de los antiguos enr-
pleados en los portazges que se suprimieron por
¢l articulo 39 del receso de 1803,

Se pagaran tambien las que se hubiesen con-
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cedido legalmenie desde ¢l establecimiento de
los derechos (octroi) de navegscion; pero la
cotision: central examinara y resolvera en qué
proporcion deban contribuir 4 dicho pago los
gobiernos coposeedores de la orilla, siempre
esceptuado el reivo de los Paises-Bajos.

Liquidara tambien el tanto de todaz estas pen-
siones, ¥ determinara definitivamente un estado
que sirva de regla para el pago.

El pago, tanto de estas pensiones como de las
mencionzdas en el articulo 29, se hara en Ia
forma determinada ea el parrafo & del articulo
28 para e] pago de rentas. ;

Articule 31.°

Luego que se fijen en el congreso los princi-
pios generales para la navegacion del Rhin, los
estados riberanos nombraran los individuos que
hayan de componer Ia comision eentral , y esta
se reunird en Maguocia 4 mas tardar el 1.° de
junio del corriente afio. En la misma época, la
actual administracion provisional eniregara a la
comision central ¥ i las antoridades riberanas fa
direccion qoe le fue encomendada ; se sustituira
ala comun la percepcion parcial de derechos, y
se publicara 4 nombre de todos los estados ri-
beranos una instruccion provisional en que se
mande chserver, hasta la formacion y aproba-
cion del nuevo reglamento, e! convenio de 15
de agosto de 1884, pero indicando sucinlamente
los articulos que queden sin efecio & consecuen-
cia de las presentes disposicioues, y las de-
Mes que 5ea Ya necesario sustituir a dichos ar-
ticules,

Articulo 33.»

Reunida la comision central se ocupari: 1.° de
la formacion del reglameme para la pavega-
cion del Rhin. Basta observar con este mutivo,
que los presentes articulos la servirin de ing-
truccion, y que los objetos que deba abrazar
dicho reglamento se hallan indicados, tanto en
el actual trabajo , como en el convenio de 15 de
agosto de 1804, cuya parte util ¥ buena debera
<conservar,

Terminado que sea el reglamento se someleri
4 la aprobacion de los estados riberanos, sinla -
¢nal no podra empezar el nuevo sistema, ni la
comision central enirard en ¢l ejercicio de sns
fonciones ordinarias.

2. De reemplazar 5 la actnol administracion
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central en lo que fuere necesario hasta la publi-
cacion del nuevo reglamento.

Dalberg. De Marschell.
Clancarty. Spaen,
Wrede. Humboldt.
Tiirkheim. Wessenberg.
Berckheim, '

Articulos relativos d la navegacion det Nechar,
del Mein, del Mosela, dol Meuse y del Es-
calda.

Articulo 1.¢
La libre navegacion, tal como se ha deter-
minado para ¢] Rhin, se estiende al Neckar, al
Mein , sl Mosela, al Mease y al Bsealda, desde
el parage en que ewnpiezan estos rios i ser Dave-
gables hasta su embecadura.
Articulo 2.0
8¢ suprimen y cominuarin suprimidos en el
Neckar y Main los derechos de depésito y de
arribada forzoss, quedando en libertsd todo
barquero sutorizado de navegar en 1a totslidad
de estos rios , del mismo modo que se establece
dicha liberiad para ol Rhin en el articulo 19.
Avticulo 3.0
No se aumentarin los derechos de portazgo
establecidos en el Neckar y el Mein; al contra-
rio, los gobiernos coposeedores de la orills
prometen rebajarlos a las cuolas sefialadas en

les tarifus vigentes en 1802, i se viese que as-

cienden & mas en el dia. So obligan tambien &
Do gravar la navegacion con nuevas imposicio-
nes de ningun género; y se reunirin lo mas
prouto posible para convenir en una tarifa que
sea tan aniloga como permitan las circunstan-
- ¢ias ila de los derechos de navegacion (oofros)
del Rbin.
Articulo 4.*

No se anmentarin los derachos que se per-
ciben en Ja actualidad en ol Mosela y el Meunse
& consecuencia de los decretos del gobierns
francés de 12 de noviembre de £306 y del 18 de
brumario del afio 14; pues al colitrario prome-
ten los gobiernos coposcedores de la orilla
disminnirlos hasta la tasa de los del Rhin, si
acaso fuesen mas altos.

Pero esta promesa de no alzar las actuales ta-
rifas s¢ limita & la totalidad y mayimun de los
dercchos, porque los gobiernos se reservan es-
prosanentie el delerminar per un nuevo regla-
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mento todo lo respective i la distribucion en
varias clases de las mercanoiae que pagan meno-
res derechos , a la diferencia establecida abors
satre subir 6 bajar el rio, 4 las oficinas de re-
caudacion , modo de recaudsr, i la policia de ls
pavegacion ¥ 4 otro cualquiera objeto que nece-
site un arreglo nlterior.

Este reglamento seréd conforme en lo posible
al del Rhin, y para conseguir mayor eniformi-
dad, le redactaran los individuos de la comision
central del Rbin, cuyos gobiernos tengan tam-
bien posesiones en la orills del Mosels ¥y ded
Meuse.

No podra aumentarse la tarifa que so esta-
blezca en el nuero reglamento sin que 3¢ hayn
creido necesario hacer igual aumento en la dal
Rhin, ¥ en este caso se hari en la misma proper.
cion: tampoco podra alierarse ningvoa dispe-
sicion del citado reglamento sino de comum
acnerdo.

Articulo 5.*

Los estados riheranos de Jos rios mencionades
en ol articulo 1.%; s¢ encargarin de Ya conserve
cion de Jos caminos laterales y del reparo de
alveo de dichos rios eo la forma determinade
en el articule ¥ para el Rhin.

Articulo 6.°

Los sibditos de los estados riberenos del Ke-
char, de) Mein ¥ del Moscla gozarin de los i
mos privilegios en la navegacion del Rhin y les
giibditos prasianos en la del Meuse, que los pre-
pios siibditos de los estados riberanos de estms
dosultimos ries, pero siempre con sujecion 4 lss
reglamentos que elli rijan.

Articwlo 7.*

Todo lo que sex necesario determiner en b
sucesivo acerca de Ia navegacion del Escalds,
salva la libre navegaciou de este rie, estipals-
da en el articnlo 1.+, 88 arreglard definitivemente
del modo que sea mas favorable al coraevcie ¥
navegacion y mas anilogo i lo dispuesto pers
e} Rhin.

Dalberg. de Marschall.

El conde de Keller, Spaen.

Clancarty. El Baroa de Linden, sol-
Wrede. va h ratificacion de
Tiirkheim., su Majestad e rey.
Dauz. ‘Weasenberg.
Berckheim,



FEANATDO YII.

Accesion del rey de Espaita d lu acla anlerior,

Tovitado amistosamente su Majestad catolics
por su Majestad el emperador de Austria, asi
en s bombre como en ¢l de sus Majestades im-
periales ¥ reales el rey de Francia, el rey del
reino unido de |2 Gran Bretafia y de Irlacda, el
rey de Portupal y del Brasil, el rey de Prusia,
¢] emperador de todas las Rusias y ¢l rey de Sue.
ciny de Nornega, & acceder al tratado concloi-
do i consecoencia del tratndo de Paris de 39 de
mayo de 1814, firmado enire dichas potenciasen
la cindad de Viena i 9 de junio del afio de 18135,
cuyo tratsdo se hizo y firmd en ocho ejemplares
originales, todos iguales palabra por palabra,
y enleramente conformes entre si, de los cus~
Jea siete ejemplares se destinaron a las siele po-
tencias signatarias, y el octave ejemplar se hails
depositado en ejecucion de lo dispuesto en el
articulo 121 de dicha acia, en ¢l archive de
corte ¥ eslado de Viena, para que sirva de ti-
tole coman, lanto 4 los mencionados siguatarios
como & ks demas poleaciss y estados acteden-
tes; v sa dicha Majestad catdlica, despues de
habérsele comanicado, tanto ¢} mencionado tra-
tado comun de 9 de junio como los tratados,
convenios , declaraciones, reglamentos y olros
26108 que se cilan en el articule 113 y estac voi-
dos 4 diche instromento genersl, queriendo dar
4 su Majestad el emperador de Austria todas
las pruebas de confianza y amistad posibles, re-
vistié al efecte con sus plenos poderes a den
Cirlos Gutiorrez de los Rios Fernandss de Cér-
doba, Sarmiento ds Solomayor elc., conde de
Fernan-~Nuflez y de Barajas, marqués de Cas-
tot-Moncayo , duque de Montellano del Arco ¥
de Aremberg, principe de Barbanzon y del sa-
Cro Yomano imperio , eto.; cinco veces graode
de Bspaiia de primera clase, caballero de la in-
signe érden del Toison de Oro, ¥ gran cruz de
la érden de Cirfos 1I1; gentil-hombre de ca-
mara del rey con ejercicio y su mountero ma-
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yor ; corone} del regimieato de hisares de Fer-
nando VII etc., y su embajador cerca de su
Majestad cristianisima, para que a sz nombre
formalizase el acta de esta accesion ; ¢l coal de-
clara en consecuencia, que su Majestad catélica
accede por ¢l presente instrumento i les citados

- tratados, convenios , declaraciones, reglamen-

(08 ¥ otros aclos que se espresan en el articu.
lo 118, cuyos actos unes y otros se entienden
cual si aqui se insertasen palabra por palabra,
obligindese formal ¥ solemuemente, tanto res-
pecio de su Majestad el emperador de Austria,
comb respecto de las demas potenciss y estados
qoe en clase de signatarios ¢ de accedentes han
tomado parte en las estipulaciones del acia de
CODEreso , a concurric por su perte al cumpli-
mients de las obligacioves contenidas en dicho
tratado , que puedan ser relativas a su Majestad
ocatdlica.

El presente zeto do accesion se ratificari en
fos dos meses siguientes a I» entrega del acta de
aceplacion, ¥ antes que espire dicho término se
procederd al canje de los instramentos de rati-
icacion de la accesion por uwoa parte, y de ba
ratificacion de la aceptacion de la otra parie,
cayos instramentos se espediran por duplicado,
debiendo servir & uno de titulo entre las partes
accedentes y aceplantes, y rennirse el otro al
tratado genersl de 9 de junio de 1945, deposita-
do en Viena.

En [¢ de lo cual, nos plenipotenciarios de su
Majestad catdlica, ea virtud de nuestros plenos
poderes exhibidos a los plenipotenciacios de las
respectivas potencias , hernos firmado ] presen-
te acle de accesion y sellidole con el sello de
nuestras armas. Hecho ea Paris & 7 del mes de
mayo, afio de gracia de mil ochocientos diez ¥
siete. — E{ condo de Fornan-Nuilez , conde de
Montsllano.

‘Las potencias signatarias del tratade de Viena
sceplaron la accesion de Espafia, ¥y la ratifica-
ron en los meses de junio ¥ julio del mismo afio,,



TAATADOS.

Accesion de su Masestad catdlica don Fernando VII al tratado de la santa alianza qus perssss:
meniz ajuslaron y firmaron en Paris ol 14 do setiembre do 1815 fos emperadores de Awiria

v Kusia y of roy de Prubia.

En el nombre de la Santisima € indivisible
. Trinidad.

Sus Majestades el emperador de Rusia, el
empersdor de Austria y el rey de Prusia, en
consecuencia de los grandes sucesos que ha se-
fizlado en Enropa e] curso de los tres dltimos

aiios, y principalmente de los beneficios que ha -

querido la divina Provideocia derramar sobre
los estados cuyos gobieraos han puesto su con~
Bionza y esperanza en ella , habiendo sdquirido
una conviceion intima, gue es necesario afirmar
Ia marcha gue adopten las naciones en sus rela-
ciones eventuales sobre Jas sublimes verdades
que nos eosedia la eterna refigion de Dios Salva-
dor, declaran solemnhemente que el presente
acto no tiene mas objeto que proclamar & la faz
del universo s inalterable determinacion de no
tomar-por regla de sa conducta , y2 sea en el
gobierno de sus estados respectivos,.ya en las
relaciones politicas con los demas gobiernes,
mas que los preceptos de esta religion santa,
preceptos de justicia , de caridad y de paz, que
lejos de tener una aplicacion esclusiva 4 la vida
- privada, deben sl contrario influir directamen-
te en las resoluciones de los principes y guiar
todos sus pasos, come que ¢s el dnico medio
de conselidar las ‘institaciones homanas y de
remediar sus imperfecciones.
En consecuencia, sus Msjestades han conve~
nido en les articales siguientes:
Articuls t.v
En conformidad de lss palabrasdela Sanu Es-
critura que mandan 4 tedos los hombres mirar-
se come hermanos, permanecerén unidos los
tres mouarcas contratantes por los lazos de una
verdadera ¢ iodisoluble fraternidad, y consi-
deramdose como compatriolas se prestarin en
todo lugsr y ocasion, asistencia, ayuda-y so-
corre; mirindose con respecto & sus sibditos y
ejércitos como padres de familia ; les divigiran
en ¢l mismo eapiritu de fraternidad que Jos ani-

. mapara proteger la religion, 1a paz y la justicia. -

Articulo 3.*
Eu consecuencia, el solo principio en vigor,

gsea entre dichos gobiernos 6 entre los mibdiie,
deberaser prestarse reciprocaments servicis,
manifestargse por una inalterable benevolencias
mituo afecto que debe snimarlos, ne considers-
se 8ino como miembros de una misma nacia
eristiana, no mirindose & si mismass las trespe-
tencias alisdas sino como delegadas de laProri
dencia para goberoar tres ramas de ne: mism
familia, dsaber; el Austria, la Rosia ¥ ls Presh,
coofesando asi, que la nacion cristisns & e
ellos y sus pueblos forman parte no tiene red-
mente otro soberano que aquel 4 quien esclosi-
vamente pertenece en propiedad el poder, po
que solo en ¢ se hallan todos los tesorcedd
amor, de la ciencia infinita y sabiduria, esde
eir; Dios, nuestro divino Selvador Jesn-Crise,
¢l Verbo altisimo, palabea de vida.

Sus Majestades recomiendan por lo tantoins
pueblas con la mas tierna solicitud, come onite
medio de gozar de esta paz quenace de uss tie
ciencia sana, ¥ que ellz sola es durable, qux
fortalezcan cada dis mas en estos principios, ¥
en ¢l ejercicio delos deberes que el divino 53
vador ha ensefiado 4 [os hombres.

Articulo 3.0

Todas 133 potencias que quisierensolemnener
te confesar los principios sagrados que hadic-
tado el presente scio, ¥ que recouocieren cisk
importante es i la dicha de las peciones, desr
siado tiempo agitadas , que esias verdades g
zan en adelante sobre los destinos hunanes ted
la iufluencia que las es propia, serén rechi-
das con tanto sphelo como afecto en ests smis
alianza,

Hecho por lnpllmdo yfirmado e Pariselss
de gracia de 1815 T, seliembre. — Frosins
Alejandro—Federico Guillermo.

Tovitado por sas Majestades el emperader d¢
Anstris, ¢l emperador de Rusiayel reydePre-
sia, en virtud del articulo 3.* del preimer
tratado firmado en Parisé g de setiembre &
1815 4 gue gccediese & dicho acto , declaro -
lemnemente por la presente, que conlicso b
sagrados principios que le hag dictade, y ¢



FERNANDO VII.

me obligo & seguirlos: reconociendo cuan im-
portante es para la dicha de las naciones que ta-
Jes verdades ejerzen en fo sucesivo sobre Jos
destinos humanos toda la jofluencia que las es
propia. .

Hecho en Madrid & 4 de junio de 1817. For-
nando.

El Austria scepti esia accesion en 17 de agos-
to. La Rusia, & quien se envid la aceesion en 31
de mayo, la acepts en 14 de junio, y la Prusia
la acepto ¢] 3 de satiembre, todos en dicho afie
de 1847,

Casi todes las potencias de Europa accedie-
ron & eale irgtado. Solo en Inglaterra hallo una
potable oposicion , que triunfé taoto mas facil-
meote cuanto las leyes prohiben alli hacer ira-
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tados que no se firzien por un ministro respon-
sable.

El principe regente contests, no obstante, 2 la
invitacion de los soheranos signatarios en una
neta particular , donde decia lo siguients:

« Me valgo de esta ocasion para snunciar a las
Altas partes contratantes mi eatera adbesion a
los principios que l2 santa alianzs proclama ,y
i la declaracion que conticne de tomar los pre-
ceptos de la religion cristiana por norte inva-
riable de su conducta, y de esforzavse para
coosolidar la union que hubiera debide reioar
siempre eotre las paciones cristianas. Este sera
¢en lodos Uempos ¢l objeto de mis esfuerzos, y
cooperaré & cunlquier medida que pueda ssegu-
rar la paz y bienestar del género humnano. »

Acoetion de sx Masestad catilica al tralade de sndemmizacionas qus on 20 ds noviembre de 1845
concluyeron sn Pavis con la Franvia, el Austria, Gran Brelaiia, Prusia y Rusia (1).

Habiendo acoedido su Majestad catilica 4 los
iratados y coavencioneé que se contienen en el
Acta final del congreso de Viena de 9 de junio
de 1815, por el acto de accesion dada por don
Cdrios Gulierves de los Rios, Fernande: de
Cirdobe, Sarmiento do Soto-Mayor , elc., con-
de de Ferpan-Nuiiez y de Barajas, marqués de

(1) Tastado su Majostad catdlica por low monscese de Franeia
v do Rosin & sccader & ovte tratado , lo habia becko ve sa 3 de di

wmbre de 1318, aunque condicional ' Y iexndo solo
% diehos dos monareas ol tal neko de sovorlon , coDcabidn sa boa 2i-
guinmbas virminos :

w Hua Majestad &f oy do Kopaila 7 du las lndias babiende side
» amigtosumentio convidads por sn Majestad of rey de Prancis y do
w Mavarre & dor Al trateds definiti lwid
= Paris ot 30 de soviembre de 1840 sotre su Majestad crintisnisions
» 7 sus Majeetsdew ol superador do Ansiria, rey de Uogrie y de

y6 do on

Castel-Moncayo, dugue de Moutellano, del Arco
yde Aremberg, principe de Barbonzon y del
83CT0 rOMaDc imperio, el¢., cinco veces grande
de Espaiia de primera clase, caballero de la in-
signe orden del Toison de Oro ¥ gran cruz de
la érden de Carlos I11, gentil -hombre de cima-
radel rey con ejercicio y su montero_mayor,

» que s Mujostsd entiien acoodn por ol presanie atio of chtado
» Wretado MBnitivo de 30 ds noviembre de 1843, ¢ iguaimento »
» Wwday las convencions 7 artioulos & dl anejos , é secepcion del
» artienlo 41.% de dicho tratsde que toofirnn boe scticudes 99.* ¥
w 1084 de s actar del congreso ofs Visna , al ens) 0o ha adoish-
» do baste abora au Majestad catdlice: bos cusles tratados, com-

w i ¥ arlicwlos Grmudos wn Parie o 30 da povietbre da
L LT id om0 i aqui Literal » ¥ e olige
» i cenfsrmanse so \odo & Int satiputaci i , igunl-

» AT qué i CODOUTTIC por su parts al complimisnte da Jag obli-

» Bobemie, ol rey dal reino vdido de ke Gran Brewufia y do Irlatds,
w of rey de Progin r ol smpersdoc de todes Las Rusias; 1 ov Majeitad
» oakilien, 4 de babérsel icado tanto wldicbn iralsdo
» do 30 4y Doviembre , comao lax couvencionas ¥ artlculor anejos
= 7 qua Sormmn parte de il , desenndo vivaments dar & ou Majestsd
» ot roy du Prancie tedas s pruckas posibies de confl ¥ amis-
» tad, ha ssorisado 4 sess slecto oo aus plencs poderseal sclior
» don Pedro Gomex Labrador, caballsro gran cret de la deden ea-
w padiols de Carlos 111, conssjero de estado de su Majestad | ¥ su

iaaro y pleuiy facio pars ibir e b1
» wowmbra 4 sss scosmion ; oh cwsl en y jn b declurado;

" T

» ghoi que pusdets correspondsr i vu Majesind. — Kl preswnts
» welo do accesinn maré ratificado m los dos mases Kigwisotee & Ia
» snugn dol scto de scoeplacion , ¥ antes de sspiver s l;rn:ino.
bio dol i 4 ratificacion de Je ac-
» camions dv ubie parte, ¥ de bs retiBoscion de la steptacion dely
» otra.—Bo fé do lo ousl , vos, planipoienclaric do so Mywind
» eatdlica , st virtnd do nussiros planos poderes , cuya copia com-
» froutsds quedark adjunia , bewos hirwado o) prewsnte acw de
» acoesion , 7 pussio an 4l ol sello de oueiras srmas. Facho sn
» Paria £ 2 de dictambre ¢el wiio de 1B18. —Pedre Gomes Labra-
» dor.w

LN} ok ul
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coroue dol rejimiento de hissres de Fernande
Y11, eic., ¥ su embajador cerca de su Majestad
cristianisima, en virtod de sus plenospoderes al
efecto ; ¥ su dicha Majestad habiendo side tam-
bien invitado por su Majestad el cey de Frasacia
4 aceeder 3l tratado definilive coacluide y fic-
mado en Paris a 20 de noviembre de 18135, des-
pues de habérsele comunicado tanto el dicho
tratado, como las convenciones aoejes ¥ que
forman parte de él, deseando vivamente derisu
Majesiad el rey de Francia todas las puebas po-
sibles de confianse ¥y amistad, ha autorizado 4
este efecto con sus plenos podercs alinfrascrito
embejador cerca de su Majestad cristianisima
para sascribir en su nombre este aclo de acce-
sion, el cual en consecuencia declara; que su
Majestad catélica accede por el presente aclo a
1ps citados tratados y convencionces de 20 de no-
viembre de 1815, los cnales tratados ¥ conven-
ciones se consideran insertos aqui Jiteralmente:
¥ s¢ obliga 4 conformarse en todo a las estipu-
laciones convenidas en él, igualmente gue i con-
currir por su parteal cumplinsiento de las obliga-
ciones que puedan corresponder a su Majestad.

El presenie acto de accesion serd ratificado en
los dos meses siguientes a la entrega del acto
die aceptacion y antes de espirar este término
se procedera al cambio de los instrumentos de
ratificacion de la accesion de una parie y de la
ratificacion de la aceptacion de o otra. En f¢ de
lo cual, nes plenipotenciario de sn Majestad ca-
tolica en virted de nnosires plenos poderes,
preseniados a los plenipotenciarios de las po-
tencias respeciivas, hemos firmado ¢l presente
acto de accesion, y puesto en ¢l el sello de nues-
tras armas. Hecho en Paris a 8 de junio del aho
de graciade 1817,—El conde de Fernan Nufiez,
duque de Montellano.

Ean of nombre de la Santitima ¢ Indivisible
Trinidad,

Las potencias aliadas habiendo, con sns es-
fuerzos reanidos y con el resultado de las armas,
preservado i la Francia y a la Europa de los
trastornos de que s¢ hallaban amagadas por el
tiltie atentado de Napoleon Bonaparte, y por
¢l sistemna revolucionario reproducido en Fran-
cia en apoeyo del relerido atentado;

Participando hoy con su Majestad cristianisi-
waa del deseo de consolidar , por medio de una
inviolable estabilidad de la autoridad real y ves-

THATADOS,

tablecimienso de ln carta constitocional, ol sis-
tema felizmente restablecido en Francia, como
tambvien ¢l de entablar noevamenie entre la Fra-
cia y sus vecinos las relaciones de reciproc
confianza y bencvolencia, que los funesios efec-
tos de la revolucion y del sisteata de conquisis
habian ioterrwmpido por tanto tiempo;

Convencidosde qoe esie ikizno ebjeto oo podia
alcanzarse sine cor un arregiocondacente 3 ase
guraries justas idemnizaciones por lo pasade
solidas garantias para lo venidero:

De concierto con su Majestad el rey de Frams-
cia han tomado en considerscion los mediosde
llevar a cabo dicho srreglo, y habiendo ceacrido
que l2 indemnizacion debida 4 lss polenciss ne
puede ser enteramemtie territorial, ni enters-
meate pecuniaria sin perjudicar uno 1 oiro de
los intereses esencizles de la Francia, ¥ que
seria mas convenienie combinar ambes modes,
de suerte que se obviasen dichos dos inconve-
nientes , sus Majestades imperiales y realeshan
adoptado esta base para sus actuales transaccio-
nes: y halléndose igualmente convenidas sobre
la mecesidad de conservar por un tiempo himé-
tado en las provincias froutesizas de la Francis
cierto nimero de tropas aliadas, han determi-
nade reunir las diversas providencias, faedadas
en dichas bases en un tratado defimitivo.

ParzeBo su Majestad.. (sigue of nembramienis
de plenipotenciarios por cada una de las cuslre
grandes polenciar d saber . Austria, Grax Bre-
tofia, Prusia y Runa, por que eMe (rateden
celebrd separadamenie por cada une con
Francia: los plenipotenciarios def Austria fur
ron el principe de Metternich y el haron de
Wessenberg : de la Gran Bretaiia, el vizconde
Castlereagh ¥ el duque de Wellington: de 4
Prusia, el principe de Hardenberg y el boronde
HAumbold1; ¢ por {a Rusia ¢l principe de Raso-
mowsky ¥ el conde de Capo de Istria, Los tiv
los de estos plenipolenciarios pusdoen verss &
el ucta del congreso de Fiena; pdg. T45).

Y su Majestad el rey de Francia y de Navarra
al sefior Armando Manuel du-Plesis Richelien,
duque de Richelieu, caballero de 1a real y militar
érden de San Luis y de las érdenes de Sao Al
jandro Newsky , San Waldimiro y San Jorjede
Rusia, par de Francia, primer gentil- hombre d¢
camara de su Majestad crislianisima, ministre
¥ secretario de estado de negocios estranjercs,
presideote de] consejo de mibistros.



FERRANRO VIL.

Los oueles despuce de habar canjeado sus ple-
nos poderes que se ballaron on buess v debida
forma, ban irmado los articulos siguientes.

Arsicuio 1.

Las frookeras de la Francia serin las mismas
qme even ¢n $79%, salvas las modificaciones por
una ¥ sira parte que 9¢ indican en el presente
articolo,

1. Bn les fronterss dol norte quedari Ja lasa

de demarcacion dal misres Iodo que se Bjo en
¢l wutade de Poris, hasta frento de Qruiebrain,
de olli segnirn los antiguns isites de las provin-
cas belgas , del antiguo obispado de Lieja y del
dagadode Benillow, asgnn se hallaba en 1790, de-
jaode bes tervitgrios enclavados de Philippevilie
¥ Marienboueg ¥ plazas de este nombre, como
tamabien todo ol dacado de Rouillon fuera de las
fronieras de la Franeis; desde Villersinmediate
aOrval (sobre los confines del departamento de
Ardepnes ¥ del gran ducedo de Luxemburgoe)
hasta Perle, sobre la calzada que va de Thion-
ville 2 Trevesis, Ia linea sera la misma que se
selialé en ol irsiado de Paris. De Perls posara
dicha lines por Launsdorf, Waldwich , Schar-
dert, Nisderveiling, Pellweiler (quedande para
la Fraocia todos eatos lagares con sus distritos)
hagia Houvre, y deade nqui seguira los anliguos
limites del puis de Sarrebruck, dejande fvera
de las limites. de la Francia & Sarrelouis y ¢l eur-
20 de |a Barre eoi los lugares situados i ladere-
cba do la linea quo se ba trazado y sus distritos.
Deode Los liumides del pais de Sarrebuck, la ligea
de demarcacionmeri la misma que separa sctual-
mente de 1a Alesasnia los degartamentos del Mo-
selr y dei Bajo Rhin, hasta o] Laoter, que servird
deapaes de fronters hasts su embocadura en el
Rbin. Todo el terriborio de la orilla izquierda
del Lauter con inciusion de la plaza de Landau,
hazi perie de Ja Alemania: sia embargo, la cin-
dad de Welssembeurg, 4 la cual atraviesa esie
rie , quedera eo su totalided para fa Francia con
ub radie an la orilla izquierda que no pase de
mil toesas, ¥ que se fjara con mayor minuciosi-
dad por los comisarios & quienes se dé el cargo
de 1o préxima delimitacion.

3. Particado de la embocadure del Lauter, 3
o largo de los departamentos del Bajo-Rhio,
del Alte-Rhia, del Doubs v del Jura hasta el can-
ton de Vand, Las frouteras serin las mismas que
s® han sehialado en el tratade de Paris. El Thal-
weg del Bbin formari la dewarcacion entre la
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Fraucis ¥ Joe estados de Alemania ; pere la pro-
piedad de las islas, 1l como se Kje despues de
U0 DiieYe recomocimicnto del curso de esie rie,
serd inmutable, euslesquiera que sean los cam-
bios que sufra Ja eorriente de dicho rio per sfec-
te del tiempo. Las Altas partes coniratantes som-
brarin en el término de ires meses comisarios
de una y ofva parte para dicho reconocimiento.
La mitad del puente enire Strasburgo y Kehl
quedara 4 la Francia, ¥ la otra mitad al gron
duque de Baden.

3, Para' establocer ana comanicacion direc-
ta entre el casion de Ginevra ¥ Ja Sniza, se ce~
dera i la Confedsrecion lslvética para que que-
de upide a dicho capton de Ginevra, la pavie
del territorio de Gex que linda al este con el la-
g0 Leinen, al mediedia con territorio del mis-
ma cantod de Ginerra, ol norte con el del can-
ton de Vaud, al oeste con ka corriente del Ver-
s0ix ¥ con upa lines que comprende los lugares
de Gollex-Bassy ¥y Megrin , quedando 4 la Fran-
cia ¢l puchlo de Ferney. La linca de adnenas
[rancesas s¢ establecera al eeste del Jara, de
wmodo que quede fuera de dichalinea todo el pais
de Gex.

4. Desde las {ronieras del canton de Ginevra
hasla el mediterrineo, la linca de demareacion
sera la que en 1790 separabe la Francia de Sa-
boya y del condado de Niza. Gesarin perpétua-
mente las relaciones gue ¢l tralado de Paris de
1814 habia restablecido entre la Francia y el
principade de Monace , y estas mismas relacio-
nes existirin entre dicho priacipado y su Ma-
jestad e rey de Cerdefia.

5. Todos los territorios y distritos encla-
vados en los limites del territerio francés, al
como se hean determinado en el presente arlicu-
lo , quedarin unidos & la Francia.

6. Las Alas partes contralantes nombrarin,
en cl término de res meses despues de firmado
el presente tratade, comisarios que arreglen
todo lo respectivo & los limites de los territorios
de una y oira parte, y tan luoego como se con-
cluyan los wabsjos de dichos comisarios, se
formaran mapas y colocarin mojones gue tosti-
fiquen lus limites respeetivos.

Articulo 3.0

Las plazas y disiritos que eo virtud def articy-
lo anterior no deban hacer parte del territo-
rio francés en lo sucesivo, se poodrin i diapo-
sicion de las potencias sliades en lus términes
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que seBala el articalo 9 de la convencion mili-
tar aneja al presente tratado, y su Majestad el
rey de Fraocia renuncia para siempre por si,
sus herederos y sucesores a los derechos de so-

berania y propiedad que ha ejercide hasta aho-

ra en dichas plazas y distritos,
Articulo 3.°

Habiendo sido constantemente las fortificacio-
nes de Huningue ‘objeto de inquietud para la
cindad de Basiles, las Altas paries contratantes
queriende dar 4 la Gonfederacion helvética un
nuevo lestimonio de benevolencia y cuidado,
han convenido entre si en mandar demoler di-
clias fortificaciones de Huningue; y por igual
motivo se obliga el gobierno franceés i oo resiz-
blecerlss en tiempo alguno, ni reemplazarlas
por medie de otras fortificaciones 4 menor dis-
tancia de tres leguas de la cindad de Basilea.

Sera esiensiva Iz neutra